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MOLIMO PROCITAJTE PAZLJIVO OVE UPUTE PRIJE
KORISTENJA, SACUVAJTE IH | SPREMITE NA ZNANO
MJESTO KAKO BISTE IH PO POTREBI MOGLI KORISTITI
| U BUDUCNOSTI.

Sigurnosne upute i upozorenja:

1.

2.

w

o o

10.

Preporu€a se prije prvog koriStenja uredaja pazljivo
procitati upute, te ih saCuvati za buduce koristenje.

Prije prvog koriStenja uredaja, provjerite da li je posuda za
prasinu ili vreCica za praSinu pravilno postavljena.
Pobrinite se i provjerite da napajanje vaseg domacinstva
odgovara napajanju havedenom na uredaju, u rasponu od
220-240V~ 50/60Hz.

Nemoijte nikada usisavati vodu ili zapaljive materijale.
Nemojte usisavati goruCe materijale ili pepeo. Kada
koristite usisavaC za usisavanje pepela, sitnog pijeska,
vapna, cementne prasine i slicne tvari, pore vrecice za
prasinu brzo ¢e se zacCepiti. Kao rezultat, indikator
popunjenosti vreCice za praSinu ¢e pokazati da je vrecica
za prasinu puna. Zamijenite vrec€icu za prasinu, ¢ak i ako
nije do kraja puna!

Ne uranjajte uredaj u vodu kako biste ga ocistili.

Nikada nemojte Kkoristiti uredaj bez ulaznog filtera za
zastitu motora i vreCice za praSinu koja je pravilno
postavljena.

Molimo, odmah zamijenite vreCicu za prasSinu nakon Sto
primjetite da je oStecena ili puna.

Ne odlazite i ne koristite uredaj u blizini izvora visoke
temperature.

Djeca ne smiju koristiti uredaj kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

U slu€aju neobi¢nih zvukova, mirisa, dima ili bilo kojih
drugih nepravilnosti ili kvarova tijekom koriStenja, iskljucite
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uredaj pritiskom na tipku OFF te ga odspojite s napajanja.
Kontaktirajte ovlasteni servis za popravak. Nikada
nemojte pokuSavati sami popravljati uredaj. Unutar
uredaja ne postoje dijelovi i sklopovi namjenjeni ugadanju
od strane korisnika.

Ako je kabel za napajanje oSteCen, njega mora zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili kvalificirana osoba
kako bi se izbjegla opasnost elektricnog udara.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba
(uklju€ujuc¢i djecu) sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili ukoliko nisu dobili
upute o koristenju uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost.

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetiinim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, jedino ako
su pod nadzorom odgovorne osobe ili ako su im dane upute
za sigurnu uporabu uredaja, te ako su svjesne potencijalnih
opasnosti kojoj su izloZene za vrijeme uporabe uredaja.
Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s
uredajem

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Ciséenje i korisnicko odrzavanje ne smiju provoditi djeca
ukoliko nisu pod nadzorom.

Djeca moraju biti pod strogim nadzorom za vrijeme rada
uredaja.

Nikada nemojte odspajati uredaj s napajanja povlaceci za
kabel. Nemojte dodirivati kabel napajanja ili utika¢ mokrim
rukama Nikada nemojte pomicati uredaj povlaCenjem za
kabel i pazite da kabel ne bude zapetljan ili prignjecen.
Kada je uredaj ukljuCen na napajanje i u radu, nikada
nemojte ostavljati uredaj bez nadzora.
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Uredaj upotrebljavajte samo u ku¢anstvu i samo u svrhu za
koju je namijenjen.

Uredaj je namijenjen samo za uporabu u zatvorenim
prostorima.

Nemojte koristiti uredaj u blizini vode, u vlaznom podrumu
ili u blizini bazena. Nemojte izlagati uredaj direktnom
sunevom svjetlu, vlazi ili velikoj prasini.

Za Cis¢enje nemoijte koristiti parni Cistac.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se sprijecilo da se
igraju s uredajem.

Obavezno odspojite utika¢ za napajanje iz utiCnice prije
odrzavanja uredaja ili zamjene dijelova.

Ne usmijeravajte crijevo, cijev ili bilo koji drugi dio uredaja
u smijeru ociju ili uSiju, te ih ne stavljajte u usta. Ne
usmjeravajte crijevo prema ljudima, Zivotinjama ili
biljkama.

Upozorenje

27.

28.

Uredaj uvijek iskljuCite prije CiS¢enja ili zamjene dijelova
pritiskom na tipku OFF. Obavezno odspojite utikaC za
napajanje iz uticnice napajanja.

Ukoliko je kabel napajanja ili utikaC ostecen, nemojte
koristiti uredaj. Za popravak i zamjenu kabela kontaktirajte
ovlastenog servisera ili vaseg prodavaca.

U sluéaju slabije snage usisavanja:

1.

Potrebno je provjeriti i odCistiti posudu za prasinu, te
zamijeniti vre€icu za praSinu ukoliko je puna (ako postoji).
Ako ste primjetili zapreku ili zacepljenje u Cetki, crijevu ili
cijevi, uredaj mozete ponovno koristiti samo nakon §to je
zapreka uklonjena ili ocis¢ena.
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UPOZORENJE!
Nikada nemoijte koristiti usisava¢ ukoliko osjetite da je snaga
usisavanja naglo oslabila ili nema protoka zraka kroz crijevo.
Ukoliko se to dogodi:
¢ [skljucite usisavac, odspojite ga sa napajanja i provjerite da
li je vre€ica za praSinu puna i da li su filtri prohodni i Cisti.

e Provjerite Cetku i crijevo da nisu zacepljeni stranim
predmetima. Odistitie i uCinite prohodnim Cetku i crijevo.
Tek kada je Cetka i crijevo potpuno o€is¢eno i prohodno, moZete

ponovo koristiti vas uredaj.
Ukoliko niste otklonili problem slabog protoka zraka,
kontaktirajte ovlaSteni servis ili vaSeg prodavaca.

Elektriéno prikljuéenje:

Provjerite da napajanje naznaCeno na naljepnici uredaja
odgovara napajanju vase mreze. UtikaC napajanja mora se
prikljuciti samo na napajanje 220-240 V~50Hz u ispravnu 3-
polnu uzemljenu uti¢nicu.

Na uredaju nemojte obavljati nikakve druge operacije osim
CiSCenja i odrzavanja. Ne pokuSavajte popravljati uredaj. Za
servisne radnje kontaktirajte ovlastenog servisera.

Produzni kabel mozZe se Koristiti, medutim, karakteristika
produznog kabela mora biti barem jednaka ili ve¢a od kabela
napajanja uredaja.

Produzni kabel ne smije biti smjesten preko polica ili stola, gdje
ga djeca mogu dohvatiti ili se spotaknuti preko kabela.
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Zahvaljujemo na kupniji Vivax VCC-700B uredaja te Vam Zelimo ugodno

koristenje!

Vivax usisavac je praktiCan i visoko ucinkovit u €iScenju praSine, te kao
takav pouzdan i idealan kué¢anski uredaj za €iSéenje.

Dijelovi uredaja

11

10

1 Ruckal/drska

Tipka za podizanje

spremnika za prasinu

Tipka za ukljucivanje

Tipka za namatanje kabela

5 ResSetkasti pokrov izlaza
zraka i zastita filtra

6 Veliki kota¢

W

12

7 Spremnik za praSinu
8 Prikljuc¢ak za crijevo
9 Cetka za usisavanje
10 Savitljivo crijevo
11 Teleskopska izvlaéna
metalna cijev
12 Mala 2u1 cetka za

usisavanje
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Oprema uz uredaj:

1.

2.
3.
4.

Crijevo

Teleskopska izvlaéna metalna cijev
Cetka za usisavanje

Mala 2u1 Eetka za usisavanje

Pocetak rada:

1.

Prikljucenje crijeva: Postavite prikljuCak crijeva ispred usisavaca.
Umetnite crijevo u ulazni otvor i okrenite ga u desno. (Slika 1)
Odspajanje crijeva: Ukoliko ga Zelite odspojiti, okrenite priklju¢ak
crijeva u lijevo i izvucite ga. (Slika 2)

Prikljucite teleskopsku metalnu cijev sa zaobljenim krajem
crijeva: Spojite kraj crijeva s teleskopskom metalnom cijevi.( Slika 3)
Priklju¢enje nastavaka za usisavanje na cijev: Ovisno o vrsti
CiS¢enja, prikljucite veliku univerzalnu &etku ili malu 2u1 &etku.
Kombinirajte razliite Cetke ovisno o tome Zelite li usisavati tekstilni
namjestaj, zidne povrSine, zavjese, kutove ili prostore izmedu
namjestaja itd. (Slika 3)

Izvucite kabel za napajanje: MoZete izvladiti kabel za napajanje iz
uredaja sve dok ne vidite zutu oznaku na kabelu. Prestanite sa
izvlaCenjem kada se pojavi crvena oznaka. (Slika 5)

Ukljucivanje uredaja:

Umetnite utika€ napajanja u uti¢nicu Cije napajanje mora biti identi¢no
naznatenom nazivnhom naponu na plo€ici uredaja. Pritsnite tipku
On/Off za ukljuenje uredaja (Slika 6).

Namotavanje kabela za napajanje: Drzite za utikal napajanja i
odspojite ga iz utiCnice; pritisnite i drzite pritisnutu tipku za
namotavanije kabela i kabel ¢e se automatski namotati unutar uredaja.
Ukoliko namatanje kabela zastane, malo izvucite kabel i ponovno
pritisnite tipku za namatanje. Ponovite postupak dok se kabel potpuno
ne namota u uredaj. (Slika 7)
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Slika 1 Slika 2

Slika 3 Slika 4

Slika 6

Slika 7



HR VIVAX
|

Odrzavanje

Ciséenje spremnika za prasinu

1. Slika.8 - Drzite spremnik za prasinu za rucku, te pritisnite tipku za
otpustanje.

2. Slika.9 - Odvojite spremnik za pra8inu od uredaja.

3. Slika.10 i Slika 11 - Drzite spremnik za prasinu poviSe kante za
otpatke, pritisnite tipku za otvaranje donjeg poklopca spremnika kako
bi se otvorilo dno spremnika za prasinu — prljavstina i prasina ¢e se
same istresti u kantu za otpatke.

4. Zatvorite spremnik za praSinu i vratite ga na njegovo mjesto unutar
usisavaca.

5. Ako je razina praSine u spremniku za praSinu poviSe linije MAX, a
osjeCate da se shaga usisavanja smanjila, molimo iskljucite uredaj,
zavrtite tipku za samodiS¢enje minimalno dva puta, nakon ¢ega ¢e se
vratiti prvotna snaga usisavanja.

Slika 10 Slika 11
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Upute za koriStenje dodataka

1. Kao $to je prikazano na slici.12, 7
mozete koristiti 2u1 Cetkicu za
Ci8¢enje kutova i pukotina.
Izvucite drugu stranu Cetkice sa
vlaknima kako bi lak3e usisali
mekane povrdine, zavjese li
manje predmete.

2. Kao $to je prikazano na slici 13,
mozete pritisnuti preklopku kako
bi na velikoj univerzalnoj &etki
izvukli metlice koje vam omogucuju temeljitije ¢iS¢enje podova.

3. Kao sto je prikazano na slici 14, pritisnite preklopku ponovno kako bi
uvukli metlice i na taj nacin lakSe  istili tepih ili mekani pod.

Slika 12

Slika 13 Slika 14

Odrzavanje | €iS¢enje
Preporuka je da povremeno i po potrebi uredaj paZljivo o istite,
ukljuGujuci posudu za prasinu i filtere.

A) Odrzavanje i ¢iS¢enje unutrasnjosti uredaja:
1. Ocistite unutradnjost uredaja i posude za prasinu u otopini tople
vode i deterdzenta i sa mekom krpom.
2. Osusite unutarnji i vanjski dio uredaja s ¢istom mekom krpom.
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B) Odrzavanje i ¢iS¢enje izlaznog filtra:

1.

Filtar treba Cistiti dva puta godiSnje i kada se nakupi puno

pradine.

Filtar mora biti ispravno namjesten i u€vrséen prije ukljuivanja

usisivaéa

Prije uporabe usisiva¢a pobrinite se da je filter u potpunosti suh i

tek tada ga vratite nazad u usisava¢. Mokar filter moze smanijiti

usisnu snagu i ostetiti motor usisavacal!

Koraci za odrzavanje:

a. Kao Sto je prikazano na slici 15, pritisnite zakacku za
uklanjanje reSetke koja stiti filtar.

b. Kao $to je prikazano na slici 16, izvadite izlazni filtar.

c. Operite filtar u toploj vodi i deterdzentu, dobro ga osusite i
vratite natrag u usisivac.

e

m uﬂll

Slika 15 Slika 16

C) Odrzavanje i ¢iS¢enje filtra posude za prasinu:
2. Filtar treba Cistiti dva puta godidnje ili po potrebi kada se nakupi

puno prasine.

a. Slika 17 - Povucite zakacku na vrhu poklopca posude za
praSinu kako bi odvojili gorniji i donji dio posude.

b. Slika 18 - Otvorite poklopac posude za praSinu.

c. Slika 19 - Odvoijite okvir sa poklopca posude i zatim odvojite
filtar od okvira posude.

d. Operite HEPA filtar i poklopac za filtar u toploj vodi bez
deterdZenta, dobro ga osusSite i vratite natrag.
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e. Ucvrstite HEPA filtar na poklopac posude i provjerite da su tri
istaknute kocke ucvrS§éene za stijenke posude za praSinu.

f. Sastavite gornji poklopac i posudu za prasinu u skladu s
naznacenim oznakama.

Kao sto je i prikazano na slici 20, lagano rukom udvrstite filtar.
Stavite posudu za praSinu natrag u usisiva€. Najprije treba
postaviti posudu za prasinu u pravilni polozaj i zatim pritisnuti
ruCicu. Ukoliko nakon navedenih koraka Cujete klik, to znadi
da je sastavljanje uspjesno.

=«

Slika 17

Slika 19 Slika 20
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1. Umetnite teleskopske dijelove cijevi jednu u drugu kako bi cijev

skratili na najkracu duljinu.

2. Iskljucite ureda;j i izvadite utikac iz utiCnice napajanja.

w

Pritisnite tipku za namotavanje kabla i namotajte kabel u uredaj.

4. Zadrzanje aparata u uspravnom polozaju, umetnite utor na Cetki
u odgovarajuci dio na kucistu uredaja.

5. Cuvajte uredaj na suhom i tamnom mjestu. Drzite uredaj izvan
dohvata djece kako bi ste sprijeciti da se djeca igraju s uredajem.

Rjesavanje problema

1 Usisna snaga je umanjena.

Stanje

Rjesenje

Mozda je posuda za praSinu puna

Odistite posudu za prasinu

Mozda su prljavi filtri

Ocistite ili zamijenite filtre

Mozda je usisna snaga ugodena

na nisku razinu (na samom
uredaju (opcija, ne svi modeli) ili na
drsci je otvoren otvor za regulaciju

shage usisavanja)

Postavite usisnu snagu na
(opcija) ili
zatvorite otvor na drSci

viSu razinu

MozZda je blokiran prolaz zraka u
mlaznici, cijevi ili crijevu.

Kako biste otklonili smetnju,
odvoijite dio koji je zaCepljen
i spojite ga (ukoliko je
moguce) obrnuto. Ukljucite
usisavac kako bi zrak mogao
proc¢i kroz zacepljeni dio u
suprotnom smjeru ili oCistite
cijev i ostale dijelove od
zapreka.
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Zbrinjavanje elektri€ne i elektronike opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod
spade u grupu elektricne | elektronicke opreme (EE Proizvodi)
te se ne smiju odlagati zajedno s kuc¢nim ili glomaznim
mssmm  Ofpadom.
Ispravnim postupanjem, zbrinjavanjem i recikliranjem proizvoda,
sprjeCavate potencijalne negativne posljedice na ljudsko zdravlje i okoli$,
koji mogu nastati zbog neadekvatnoga zbrinjavanja ili bacanja ovog
proizvoda.
Za viSe informacija o recikliranju i zbrinjavanju ovog proizvoda, molim
kontaktirajte M SAN Grupu, vas lokalni
ured za zbrinjavanje opasnog otpada ili vasu trgovinu gdje ste kupili
proizvod.
Vise informacija mozete pronaéi na www.elektrootpad.com i
info@elektrootpad.com ili pozivom na broj 062 606 062.

EU izjava o sukladnosti

Ovaj uredaj proizveden je u skladu sa vazeéim Europskim
normama | u skladu je sa svim vaze€im Direktivama |
Regulativama.

EU Izjavu o sukladnosti moZete preuzeti sa slijedeéeg linka:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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MOLIMO PROCITAJTE PAZLJIVO OVA UPUTSTVA PRE
KORISCENJA, SACUVAJTE IH | SPREMITE NA ZNANO
MESTO KAKO BISTE PO POTREBI MOGLI DA IH
KORISTITE | U BUDUCNOSTI.

Sigurnosna uputstva i upozorenja:

1. Preporucuje se pre prvog koriSc¢enja uredaja da paZljivo
procitate uputstva, te da ih saCuvate za buduce koriséenje.

2. Pre prvog koriS¢enja uredaja, proverite da li je posuda za
prasinu ili kesa za praSinu pravilno postavljena. Pobrinite
se i proverite da napajanje vaseg domacinstva odgovara
napajanju navedenom na uredaju, u rasponu od 220-
240V~ 50/60Hz.
Nemojte nikada usisavati vodu ili zapaljive materijale.
Nemoijte da usisavate goruce materijale ili pepeo. Kada
koristite usisavaC za usisavanje pepela, sitnog peska,
kre€a, cementne prasSine i slicne materijale, pore filtrera za
prasinu brzo ¢e se zapusiti. Kao rezultat, bice smanjena
snaga usisavanja. Tada ocistite posudu za praSinu i filtere,
kako je opisano u poglavlju “Ci$éenje i odrzavanje’!

Ne uranjajte uredaj u vodu kako biste ga ocistili.

6. Nikada nemojte da koristite uredaj bez filtera za zastitu
motora, izlaznog filtera koji moraju da budu pravilno
postavljeni i kese za praSinu.

7. Molimo, odmah zamenite kesu za praSinu nakon Sto
primetite da je oSteCena ili puna.

8. Ne odlazite i ne koristite uredaj u blizini izvora visoke
temperature.

9. Deca ne smeju da koriste uredaj kako bi se izbegle
potencijalno opasne situacije.

10. U sluCaju neobi¢nih zvukova, mirisa, dima ili bilo kojih
drugih nepravilnosti ili kvarova tokom koriS¢enja, iskljucite
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uredaj pritiskom na taster OFF te ga iskljuCite s napajanja.
Kontaktirajte ovlaSéeni servis za popravku. Nikada
nemojte pokuSavati sami popravljati uredaj. Unutar
uredaja ne postoje delovi i sklopovi namenjeni
podeSavanju od strane korisnika.

Ako je kabl za napajanje oStecen, njega mora da zameni
proizvodac, njegov ovlascéeni servis ili kvalifikovana osoba
kako bi se izbegla opasnost od elektricnog udara.

Ovaj uredaj nije namenjen upotrebi od strane osoba
(uklju€ujuc¢i decu) sa smanjenim fiziCkim, senzitivnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobili
uputstva o koriS¢enju uredaja od strane osobe odgovorne
za njihovu sigurnost.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fiziCkim, senzitivnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, jedino ako
su pod nadzorom odgovorne osobe ili ako su im data
uputstva za sigurnu upotrebu uredaja, te ako su svesne
potencijalnih opasnosti kojoj su izloZene za vreme upotrebe
uredaja.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala s
uredajem.

Deca se ne smeju da se igraju uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da provode deca
ukoliko nisu pod nadzorom.

Deca moraju da budu pod strogim nadzorom za vreme
rada uredaja.

Nikada nemoijte iskljucivati uredaj s napajanja povlacedi
za kabl. Nemojte da dodirujete kabl napajanja ili utika¢
mokrim rukama. Nikada nemojte pomerati uredaj
povlaCenjem za kabl i pazite da kabl ne bude zapetljan ili
prignjecen.

Kada je uredaj ukljuCen na napajanje i u radu, nikada
nemojte ostavljati uredaj bez nadzora.
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20. Uredaj upotrebljavajte samo u domacinstvu i samo u svrhu
za koju je namenjen.

21. Uredaj je namenjen samo za upotrebu u zatvorenim
prostorima.

22. Nemojte da Kkoristiti uredaj u blizini vode, u vlaznom
podrumu ili u blizini bazena. Nemojte izlagati uredaj
direkthom sunevom svetlu, vlazi ili velikoj prasini.

23. Za CiS¢enje nemojte Koristiti parocistac.

24. Deca trebaju da budu pod nadzorom da bi se sprecilo da
se igraju s uredajem.

25. Obavezno iskljuCite utika€ za napajanje iz utiCnice pre
odrzavanja uredaja ili zamene delova.

26. Ne usmeravajte crevo, cev ili bilo koji drugi deo uredaja u
smeru ociju ili uSiju, te ih ne stavljajte u usta. Ne
usmeravajte crevo prema ljudima, zivotinjama ili biljkama.

Upozorenje
27. Uredaj uvek iskljucite pre CiS¢enja ili zamene delova
pritiskom na taster OFF. Obavezno iskljuCite utikaC za
napajanje iz uticnice napajanja.
28. Ukoliko je kabl napajanja ili utika¢ oste¢en, nemojte da
koristite uredaj. Za popravku i zamenu kabla kontaktirajte
ovlascenog servisera ili vaSeg prodavca.

U sluéaju slabije snage usisavanja:

1. Potrebno je da proverite i zamenite kesicu za pra$inu (ako
postoji) i o€istiti posudu za prasinu ili filtere.

2. Ako ste primetili prepreku ili zaCepljenje u Cetki, crevu ili
cevi, uredaj mozete ponovno koristiti samo nakon Sto je
prepreka uklonjena ili oCiS¢ena.
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UPOZORENJE!
Nikada nemojte da koristite usisivaC¢ ako osetite da je snaga
usisavanja naglo oslabila ili da nema protoka vazduha kroz
crevo.
Ako se to desi:
o [skljucite usisivac, iskljuCite ga sa napajanja i proverite da li
je kesica za prasinu puna i da li su filteri Cisti.
e Proverite Cetku i crevo da nisu zapusSeni stranim
predmetima. Ocistitie Cetku i crevo.
Tek kada je Cetka i crevo potpuno o€is¢eno, mozZete ponovo da
koristite vas uredaj.
Ukoliko niste otklonili problem slabog protoka vazduha,
kontaktirajte ovlasceni servis ili vaseg prodavca.

Elektriéno prikljuéenje:

Proverite da napajanje naznaeno na nalepnici uredaja
odgovara napajanju vase mreze. UtikaC napajanja mora se
priklju€iti samo na napajanje 220-240 V~50Hz u ispravnu
uzemljenu uticnicu.

Na uredaju nemojte obavljati nikakve druge operacije osim
CiSCenja i odrzavanja. Ne pokuSavajte popravijati uredaj. Za
servisne radnje kontaktirajte ovlaséenog servisera.

Produzni kabl mozZe se Koristiti, medutim, karakteristika
produznog kabla mora biti barem jednaka ili ve¢a od kabla
napajanja uredaja.

Produzni kabl ne sme biti smesten preko polica ili stola, gde ga
deca mogu dohvatiti ili se saplesti preko kabla.
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Zahvaljujemo na kupniji Vivax VCC-700B uredaja te Vam Zelimo ugodno
koriS¢enje!
Vivax usisavac je prakti¢an i efikasan u CiS¢enju praSine, te kao takav

pouzdan i idealan ku¢anski uredaj za €is¢enje.
J 12

Delovi uredaja

1"
1
2
10 3
4
9 5
6
1 Ruckal/drska 7 Rezervoar za prasinu
2 Taster za podizanje 8 Prikljucak za crevo
spremnika za prasinu 9 Cetka za usisavanje
3 Taster za ukljucivanje 10 Savitljivo crevo
4 Taster za namatanje kabla 11 Teleskopska izvlaéna
5 ResSetkasti pokrov izlaza metalna cev
vazduha i zastita filtera 12 Mala 2u1 cetka za

6 Veliki kota¢ usisavanje
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Oprema uz uredaj:

1.

2.
3.
4.

Crevo

Teleskopska izvlaGna metalna cev
Cetka za usisavanje

Mala 2u1 Eetka za usisavanje

Pocetak rada:

1.

Priklju¢enje creva: Postavite prikljuak creva ispred usisavaca.
Umetnite crevo u ulazni otvor i okrenite ga u desno. (Slika 1)

Odvajanje creva: Ukoliko ga Zelite odspajiti, okrenite priklju¢ak creva
u levo i izvucite ga. (Slika 2)

Prikljucite teleskopsku metalnu cev sa zaobljenim krajem creva:
Spojite kraj creva s teleskopskom metalnom cevi.( Slika 3)

Priklju¢enje nastavaka za usisavanje na cev: Zavisno o vrsti
CiS¢enja, prikljucite veliku univerzalnu &etku ili malu 2u1 C&etku.
Kombinujte razliite Cetke zavisno o tome Zelite li da usisavate
tekstilni namestaj, zidne povrsine, zavese, uglove ili prostore izmedu
namestaja itd. (Slika 3)

lzvucite kabl za napajanje: MoZete da izvlalite kabl napajanja iz
uredaja sve dok ne vidite zutu oznaku na kablu. Prestanite sa
izvlaCenjem kada se pojavi crvena oznaka. (Slika 5)

Ukljucivanje uredaja:

Umetnite utika¢ napajanja u uti¢nicu &ije napajanje mora da bude isto
naznaCenom nazivnom naponu na plo€ici uredaja. Pritsnite taster
On/Off za ukljuenje uredaja (Slika 6).

Namatanje kabla za napajanje: DrZite za utika€ napajanja i odspojite
ga iz utiCnice; pritisnite i drzite pritisnut taster za namatanje kabla i
kabl ¢e da se automatski namota unutar uredaja. Ukoliko namatanje
kabla zastane, malo izvucite kabl i ponovno pritisnite taster za
namatanje. Ponovite postupak dok se kabl potpuno ne namota u
ureda;. (Slika 7)
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Slika 1 Slika 2

Slika 3 Slika 4

Slika 6

Slika 7
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Odrzavanje

Ciséenje rezervoara za prasinu

1. Slika.8 - Drzite rezervoar za prasinu za rucku, te pritisnite taster za
otpustanje.

2. Slika.9 - Odvojite rezervoar za pra$inu od uredaja.

3. Slika.10 i Slika 11 - Drzite rezervoar za prasinu poviSe kante za
otpatke, pritisnite taster za otvaranje donjeg poklopca rezervoara
kako bi se otvorilo dno rezervoara za praSinu — prljavstina i prasina ¢e
same da se istresu u kantu za otpatke.

4. Zatvorite rezervoar za prasSinu i vratite ga na njegovo mesto unutar
usisavaca.

5. Ako je nivo praSine u rezervoaru za praSinu poviSe linije MAKS, a
osecCate da se snaga usisavanja smanijila, molimo iskljucite uredaj,
zavrtite taster za samociséenje minimalno dva puta, nakon ¢ega ¢e
se vratiti prvobitna snaga usisavanja.

Slika 9

Slika 10 Slika 11
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Uputstva za koriSéenje dodataka

1. Kao $to je prikazano na slici.12, 7
mozete da koristite 2u1 Cetkicu
za CiS¢enje uglova i pukotina.
Izvucite drugu stranu Cetkice sa
vlaknima kako bi lak3e usisali
mekane povrSine, zavese li
manje predmete.

2. Kao $to je prikazano na slici 13,
mozete da pritisnete preklopku
da bi na velikoj univerzalnoj Cetki
izvukli metlice koje vam omogucavaju temeljitije €iSéenje podova.
Kao $to je prikazano na slici 14, pritisnite preklopku ponovno kako bi
uvukli metlice i na taj nacin lakSe  istili tepih ili mekani pod.

Slika 12

Slika 13 Slika 14

Odrzavanje | €iS¢enje
Preporuka je da povremeno i po potrebi uredaj paZljivo o istite,
ukljuGujuci posudu za prasinu i filtere.

A) Odrzavanje i ¢iS¢enje unutrasnjosti uredaja:
1. Ocistite unutradnjost uredaja i posude za prasinu u otopini tople
vode i deterdzenta i sa mekom krpom.
2. Osusite unutarniji i spoljni deo uredaja s ¢istom mekom krpom.
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B) Odrzavanje i ¢iS¢enje izlaznog filtera:

1. Filter treba Cistiti dva puta godiSnje i kada se nakupi puno
pradine.

3. Filter mora da bude ispravno namesten i ucvr§éen pre
uklju€ivanja usisivaca.

4. Filter se ne sme prati u masini ili susiti vru¢im vazduhom (fen i
sl.).

5. Pre upotrebe usisivaca pobrinite se da je filter u potpunosti suv i
tek tada ga vratite nazad u usisavac. Mokar filter moZe da smaniji
usisnu snagu i ostetiti motor usisavacal

6. Koraci za odrzavanje:

a. Kao Sto je prikazano na slici 15, pritisnite zakacku za
uklanjanije reSetke koja stiti filter.

b. Kao $to je prikazano na slici 16, izvadite izlazni filter.

c. Operite filter u toploj vodi i deterdZentu, dobro ga osusite i
vratite u usisivac.

R 'muti
T TR
¢ N

g

Slika 15 Slika 16

C) Odrzavanje i €iS¢enje filtera posude za prasinu:
2. Filter treba da se Cisti dva puta godiSnje ili po potrebi kada se

nakupi puno prasine.

a. Slika 17 - Povucite zakac¢ku na vrhu poklopca posude za
praSinu kako bi odvaijili gorniji i donji deo posude.

b. Slika 18 - Otvorite poklopac posude za prasinu.

c. Slika 19 - Odvaojite okvir sa poklopca posude i zatim odvojite
filter od okvira posude.
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d. Operite HEPA filter i poklopac za filter u toploj vodi bez
deterdzenta, dobro ga osusite i vratite natrag.

e. Ucvrstite HEPA filter na poklopac posude i proverite da su tri
istaknute kocke uévr§cene za stenke posude za prasinu.

f. Sastavite gornji poklopac i posudu za prasinu u skladu s

oznacéenim oznakama.

Kao §to je i prikazano na slici 20, lagano rukom ugvrstite filter.

h. Stavite posudu za praSinu natrag u usisivac. Najpre treba da
postavite posudu za prasinu u pravilni polozaj i zatim pritisnite
rucicu. Ukoliko nakon navedenih koraka Cujete klik, to znadi
da je sastavljanje uspesno.

@

Slika 19 Slika 20
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Odlaganje uredaja

1.

w

Umetnite teleskopske delove cevi jednu u drugu kako bi cev
skratili na najkraéu duzinu.

Iskljucite uredaj i izvadite utikac iz utiCnice napajanja.

Pritisnite taster za namotavanje kabla i namotajte kabl u ureda;j.
Za drzanje aparata u uspravnom polozaju, umetnite slot na cetki
u odgovarajuci deo na kuéistu uredaja.

Cuvajte uredaj na suvom i tamnom mestu. DrZite uredaj izvan
dohvata dece kako bi ste sprecili da se deca igraju s uredajem.

Resavanje problema
1 Usisna snaga je umanjena.

Stanje Resenje

Mozda je posuda za praSinu puna Ocistite posudu za prasinu

Mozda su prljavi filtri Ocistite ili zamenite filtere

Mozda je usisna snaga podeSena Podesite usisnu snagu na
na nizi nivo (na samom uredaju | viSu razinu (opcija) ili
(opcija, ne svi modeli) ili na drscije | zatvorite otvor na drsci
otvoren otvor za regulaciju snage
usisavanja)

MozZda je blokiran prolaz vazduha Kako biste otklonili smetnju,
u mlaznici, cevi ili crevu. odvoijite deo koji je zaCepljen

i spojite ga (ukoliko je
moguce) obrnuto. Ukljucite
usisavaC da bi vazduh
mogao da prode kroz
zacgepljeni deo u suprotnom
smeru ili ocistite cev i ostale
delove od zapreka.
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Odlaganje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom spadaju u grupu elektricne

i elektronske opreme (EE proizvodi) i ne smeju da se bacaju
zajedno sa uobicajenim kuénim otpadom.

s Pravilnim postupanjem, zbrinjavanjem i recikliranjem

proizvoda, spreCavate potencijalno negativnhe posledice na ljudsko

zdravlje i okolinu, koje mogu da nastanu kao posledica neadekvatnog
zbrinjavanja ili bacanja ovog proizvoda.

Za vise informacija o zbrinjavanju i recikliranju, obratite se prodavcu ili
najblizem centru za prikupljanje i reciklazu EE otpada

Izjava o usaglasenosti

Ovaj uredaj proizveden je i usaglaSen sa vazeéim
Evropskim normama i sa svim vaze¢im Direktivama |
Regulativama

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktujte KimTeh d.o.o., Viline
vode bb, Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd.

Telefon: 011 20 70 600 ,
Fax: 011 2070 854 , 011 3313 596
E-mail: prodaja@kimtec.rs.



VIVAX



VIVAX

Made for you

VCC-700B Neo

SLO

Navodila za uporabo
Garancijski list / Servisna mesta



VIVAX



VIVAX SL

PROSIMO PREBERITE NAVODILA PRED UPORABO, JIH
POSPRAVITE IN SHRANITE NA ZNANO MESTO, DA JIH
PO POTREBI LAHKO UPORABITE TUDI V PRIHODNJE.

Varnostni napotki in opozorila:

1.

2.

w

o

10.

Priporocljivo je, da se pred uporabo naprave natancno
preberejo navodila in se jih shrani za prihodnjo uporabo.
Pred prvo uporabo naprave preverite ali je posoda za
prah ali vreCka za prah pravilno names¢ena. Prepricajte
se in preverite, da napajanje vaSsega doma ustreza
napajanju, ki je navedeno na napravi, od 220-240V ~
50/60Hz.

Nikoli ne smete sesati vode ali vnetljivih materialov.

Ne smete sesati goreCih materialov ali pepela. Pri
uporabi sesalnika za sesanje pepela, drobnega peska,
apna, cementnega prahu in podobnih snovi se bodo pore
na vreCki za prah hitro zamasile. Kot rezultat vam bo
indikator napolnjenosti vreCke za prah pokazal, da je
vreCka za prah polna. Zamenijajte vreCko za prah, ¢eprav
ni povsem polna!l

Naprave ne potapljajte v vodo, da jo oCistite.

Naprave nikoli ne uporabljajte brez vhodnega filtra za
zascito motorja in vreCke za prah, ki je pravilno vstavljena.
Prosimo, da takoj, ko opazite, da je vreCka poSkodovana,
vreCko za prah zamenjate.

Ne shranjujte in ne uporabljajte naprave v blizini virov
visoke temperature.

Nikoli ne dovolite, da otroci uporabljajo napravo, da bi se
izognili nevarnim situacijam.

V primeru nenavadnih zvokov, vonjav, dima, ali katere
koli druge nepravilnosti ali napake med uporabo, izklopite
napravo s pritiskom na tipko OFF in jo odklopite iz
napajanja. Obrnite se na pooblasceni servis za popravilo.
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11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.

VIVAX

Nikoli sami ne popravljajte naprave. V notranjosti
naprave ni delov in sklopov, ki so namenjeni za
nastavitev s strani uporabnika.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenijati
proizvajalec, njegov pooblasc€eni servis ali usposobljena
oseba, da bi se izognili nevarnosti elektricnega udara.
Aparat ni namenjen uporabi s strani oseb (vklju¢no z
otroki) z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja,
razen pod nadzorom ali ¢e so dobile navodila za uporabo
naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.
Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo otroci od 8 let
dalje. Lahko ga uporabljajo osebe z zmanjSanimi
telesnimi, cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi, kot tudi
osebe z zmanjSanimi intelektualnimi sposobno-stmi ali
pomanjkanjem izkuSenj in znanja (pod pogojem, da so
pod nadzorom ali pa da so jim predana navodila glede
uporabe aparata na varen nacin in da se zavedajo
vklju€enih tveganj).

Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z napravo.
Otroci se ne smejo igrati z napravo.

Cis&enije in uporabnigko vzdrZzevanje ne smejo opravljati
otroci.

Otroke, mlajSe od 8 let, je treba imeti stran od naprave,
razen Ce so pod stalnim nadzorom.

Naprave nikoli ne izklapljajte iz elektricnega omrezja z
vle€enjem za kabel. Ne dotikajte se napajalnega kabla ali
vtiCa z mokrimi rokami. Naprave nikoli ne premikajte s
potegom za kabel in pazite, da kabel ni zapleten ali
stisnjen.

Ko je naprava prikljuCena na napajanje in ko je v
delovaniju, nikoli ne pusc¢ajte naprave brez nadzora.
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20.
21.
22.

23.
24.
25.

26.

Naprave ne uporabljajte za druge namene, razen tistih,
za katere je namenjena

Naprava je namenjena samo notranji uporabi.

Naprave ne uporabljajte v blizini vode, v vlazni kleti ali v
blizini bazena. Naprave ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi, vlagi ali pretiranemu prahu.

Ne uporabljajte parnega Cistilca za CiSCenje naprave.
Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z napravo
Bodite prepricani, da izkljuCite napajalni kabel iz vtiCnice
pred vzdrZzevanjem naprave ali zamenjavo delov.

Ne usmerjajte cevi, drzala ali kateri koli drug del naprave
v smeri o€i ali uSes in jih ne dajajte v usta. Ne usmerjajte
cevi v smeri ljudi, zivali ali rastlin.

Opozorilo

27.

28.

Napravo vedno izkljucite pred CiS€enjem ali zamenjavo
delov s pritiskom na tipko OFF. Bodite prepri¢ani, da
izklopite napajalni kabel iz vtiCnice.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenijati
proizvajalec, njegov pooblasc€eni servis ali usposobljena
oseba, da bi se izognili nevarnosti elektricnega udara.

V primeru manjSe moci sesanja:

1.

Treba je preveriti in oCistiti posodo za prah in zamenjati
vrecCko za prah, Ce je polna.

2. Ce ste opazili oviro ali zamasitev v krtaci, drzalu ali cevi,

lahko napravo ponovno uporabite Sele potem, ko je ovira
odstranjena ali oCiSCena.
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UPOZORILO!
Nikoli ne uporabljajte sesalnika, ¢e menite, da je sesalna moc¢
nenadoma padla ali da skozi cev ni pretoka zraka.
Ce se to zgodi:
¢ |zklopite sesalnik, ga izvlecite in preverite, ali je vreCa za
prah polna in da so filtri prehodni in Cisti.
e PrepriCajte se, da krtaCa in cev nista zamaseni s tujki.
Ocistite in prenesite krtaco in cev.
Sele po tem, ko sta krtada in cev popolnoma ogi§&eni in
uporabni, lahko ponovno uporabite svojo napravo.

Ce niste resili tezave z nizkim pretokom zraka, se obrnite na
pooblasceni servis ali prodajalca.

Elektri€ni priklop

Preverite da napajanje, ki je navedeno na etiketi izdelka
ustreza napajanju vasega elektricnega omrezja. Napajalni vti¢
mora biti priklju¢en na napajanje 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Na napravi ne opravljajte drugih dejavnosti, razen CiSCenja in
vzdrzevanja. Ne poizkuSajte sami popravijajte naprave,
nastavitev ali menjati delov znotraj naprave. Za opravljanje
servisa se obrnite na pooblas€enega serviserja.

Uporabite lahko podaljsek kabla, vendar mora biti
karakteristika podaljSka najmanj enaka ali veja od
napajalnega kabla naprave.

PodaljSek ne sme biti namescen Cez polico ali mizo, kjer jo
otroci lahko dosezejo ali se lahko spotaknejo preko kabla.
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Zahvaljujemo se vam za nakup vivax VCC-700B naprave in vam Zelimo prijetno
uporabo.

Vivax sesalnik je praktiCen in zelo ucinkovit pri €iS€enju prahu in je kot tak
zanesljiv in idealen gospodinjski aparat za iS¢enje.

Deli naprave

12
11
1
2
10 3
4
9 5
6
1. Rocaj 7. Posoda za prah
2. Gumb za dvig posode za 8. Povezava za cev
prah 9. Sesalna krtaca
3. Tipka Vklj./1zklj. 10. Fleksibilna cev
4. Tipka za poteg kabla za 11. Teleskopska kovinska cev
napajanje 12 Majhna 2v1 sesalna krta¢a
5. Pokrov zraka in zascita filtra

6. Veliko kolo
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Oprema naprave:

1.

2.
3.
4

Cev

Teleskopska izvle€na kovinska cev
KrtaCa za sesanje

Majhna krtaca za sesanje

Zacetek dela

. Priklop cevi: Vstavite konec cevi na vhod za cev na sprednjem delu

pokrova naprave in ga pritrdite. (Slika 1)

Odklop cevi: Pritisnite plasti¢ni gumb na obeh straneh konca cevi in
odstranite cev. (Slika 2).

Prikljucite teleskopsko kovinsko cev na drzalo na ro¢aju cevi (Slika
3).

Prikljucite nastavke za sesanje na cev, odvisno od vrste CiS¢enja:
Krtaca za sesanje (prilagodljiva razli¢nim vrstam tal) za preproge ali
tla. Kombinirajte krtaCo in nastavke odvisno od tega ali Zelite sesati
tekstilno pohistvo, stenske povrSine, zavese, kote ali prostore med
pohiStvom itd. Slika 3.

. Odklopite napajalni kabel: napajalni kabel izvlecite iz naprave,

dokler ne vidite rumene oznake na vrvici. Ko se pojavi rde€a oznaka,
nehajte vleci. (Slika 5)

Vkljuéevanje naprave: Vstavite vti¢ za napajanje v vti¢nico, ki je
enaka nazivni napetosti, oznaCeni na plos€ici naprave. Pritisnite gumb
On / Off za vklop naprave. (Slika 6)

Navijanje napajalnega kabla: Drzite vti€ in ga izvlecite iz vtiCnice;
pritisnite gumb za navijanje kabla in kabel se bo navil v notranjost
naprave. Ce se navijanje kabla ustavi, kabel malo izvlecite in ponovno
pritisnite gumb za navijanje. Postopek ponavljajte, dokler se kabel
popolnoma ne navije v napravo. (Slika 7)
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Slika 1 Slika 2

slika 3 Slika 4

Slika 5 Slika 6
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Vzdrzevanje:

iS¢enje posode za prah

1. Slika.8 - Drzite roCico na roc¢aju in pritisnite gumb za sprostitev.
Slika 9 - Odstavite posodo za prah iz enote.

3. Slika 10 in slika 11 - Drzite posodo nad koSem za prah, pritisnite
gumb, da odprete spodniji pokrov posode, da odprete dno posode
za prah - umazanijo in prah se odvrze v smeti.

n

4. Zaprite posodo za prah in jo vrnite na svoje mesto na sesalniku.

5. Ce se raven prahu v posodi za prah poveda nad linijo MAX in
menite, da je sesalna mo¢ zmanjSana, izklopite aparat, vsaj

dvakrat vklopite gumb za samocistilno €iS€enje in nato povrnite
na prvotno sesalno mo¢

Slika 11
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Navodila za uporabo dodatkov

1.

Kakor je prikazano na sliki 12,
lahko uporabite 2v1 krtacko za
Ci8Cenje vogalov in razpok.
Izvlecite drugo stran krtacke z
vlakni, da bi laZje posesali
mehke povrSine, zavese ali
manj$e predmete.

Kot je prikazano na sliki 13, lahko
s pritiskom na stikalo na veliki
univerzalni  SCetki  izvleCete
metlice, ki vam omogoc&ajo, da
temeljito odistite tla.

SL

Slika 12

Kot je prikazano na sliki 14, s ponovnim pritiskom na stikalo
umaknete metlice in tako zlahka o istite preprogo ali mehka tla.

Slika 13

Vzdrzevanje in ¢iS€enje

A) Vzdrzevanje in ¢iS€enje notranjosti:

Slika 14

Priporodljivo je, da od €asa do €asa in po potrebi, skrbno o istite
napravo, vkljuéno s posodo za prah in filtri.

1. Ocistite notranjost naprave in posodo za prah v raztopini tople

vode in detergenta in z mehko krpo.

2. Posusite notraniji in zunaniji del naprave z mehko €isto krpo.

B) Vzdrzevanje in ¢iSCenje izhodnega filtra:

1. Filter je treba o istiti dvakrat na leto in ko se nabere veliko prahu.
3. Filter mora biti pravilno namescen pred vkljuéitvijo sesalca.
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4. Filter se ne sme prati v pralnem stroju ali suSiti z vro€im zrakom
(fen, ipd).

5. Pred uporabo sesalca se prepri€ajte, da je filter popolnoma suh
in Sele nato ga vrnite nazaj v sesalnik. Moker filter lahko zmanj$a
moc¢ sesanja in poskoduje motor sesalcal

6. Koraki za vzdrZzevanje:

a.

b.
C.

Kot je prikazano na sliki 15, pritisnite na zaponko za
odstranitev reSetke, ki Sciti filter.

Kakor je prikazano na sliki 16, izvlecite izhodni filter.

Filter sperite pod toplo vodo in z detergentom, ga dobro
posusite in vrnite v sesalec.

" |
T TR
13 L

i T

Slika 15 Slika 16

C) Vzdrzevanje in ¢iScenje filtra posode za prah:
2. Filter je treba odistiti dvakrat na leto ali po potrebi, ko se nabere
veliko prahu.

a.

b.
c.

Slika 17 - Povlecite zaponko na pokrovu posode za prah da
loCite zgorniji in spodniji del posode.

Slika 18 - Odprite pokrov posode za prah.

Slika 19 - Locite okvir s pokrova posode in nato odstranite
filter z okvirja posode.

Sperite HEPA filter in pokrov za filter v topli vodi brez
detergenta, ju dobro osusite in vrnite nazaj.

Pritrdite HEPA filter na pokrov posode in preverite ali so tri
izstopajoce kocke pritriene za steno posode za prah.
Sestavite zgornji pokrov in posodo za prah v skladu z
navedenimi oznakami.

Kot je prikazano tudi na sliki 20, previdno roéno pritrdite filter.
Postavite posodo za prah nazaj v sesalec. Najprej je potrebno
postaviti posodo za prah v pravilen polozaj in potem pritisnite
rogico. Ce po teh korakih zaslisite klik, to pomeni, da je
sestavljanje uspesno.
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Slika 17

Slika 19 Slika 20

Shranjevanje naprave

1.

Vstavite teleskopske dele cevi enega v drugega na najkrajSo
dolZino.

Izklopite napravo in izvlecite vti¢ iz vti€nice.

Pritisnite tipko za navijanje kabla in navijte kabel v napravo.

Za drZanje naprave v navpi¢nem polozaju, vstavite rezo na
SCetki v ustrezni del ohiSja enote.

Hranite napravo v suhem in temnem prostoru. Napravo hranite
izven dosega otrok, da pomagate prepreciti, da se otroci igrajo
Z napravo.
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ResSevanje tezav

1. Sesalna moc¢ je zmanjsana.

Stanje Resitev

Morda je polna posoda za prah Zamenijajte vre€ko za prah

Morda so umazani filtri Ocistite ali zamenjaijte filtre

Morda je sesalna mo€ nastavljena na Nastavite mo¢ sesanja na visjo raven
nizko raven (na sami napravi - opcija, ne (opcija) ali zaprite odprtino na drzalu

vsi modeli) ali je na drzalu odprta luknja

za regulacijo moci sesanja

Morda je blokiran prehod zraka v Sobi, Ce zelite odstraniti oviro, odklopite
drzalu ali cevi. del, ki je zamasen in ga prikljucite (¢e
je mogoce) v obratni smeri. Vklopite
sesalnik tako, da gre lahko zrak skozi
zamas$eni del v nasprotni smeri ali

ocistite ovire v cevi in drugih delih.

Odlaganje elektri¢ne in elektronske opreme
Izdelki oznageni s tem simbolom, kaZejo na to, da proizvod spada v
skupino elektricne in elektronske opreme (EE lzdelki) in se ne sme
odlagati skupaj z gospodinjskimi ali kosovnimi odpadki.
mmmmmm  Pravilno ravnanje, odlaganje in recikliranje izdelkov preprecuje
morebitne negativne ucinke na zdravje ljudi in okolja, ki lahko nastanejo zaradi
neustreznega odlaganja ali odstranjevanja izdelka.
Za vet informacij o recikliranju in odstranjevanju tega izdelka se obrnite na vaso
lokalno pisarno za odstranjevanje nevarnih odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek
kupili.

EU izjava o skladnosti

Ta naprava je izdelana v skladu z veljavnimi evropskimi standardi
in v skladu z vsemi veljavnimi direktivami in predpisi.

EU lIzjavo o skladnosti lahko prenesete iz naslednje povezave:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE TIETO
POKYNY, ULOZTE ICH NA ZNAME MIESTO, ABY SA V
PRIPADE POTREBY MOHLI POUZIT V BUDUCNOSTI.

Bezpeénostné pokyny a upozornenia:

1. Pred prvym pouZitim pristroja sa odporu¢a, aby ste si
pozorne precitali tento navod a uchovali si ho pre buduce
pouZzitie.

2. Pred prvym pouzitim zariadenia sa uistite, ze je nadoba
na prach alebo vrecko na prach spravne nainstalované.
Skontrolujte a uistite sa, Ze napajanie vasej domacnosti
zodpoveda napajaniu uvedenému na vasom pristroji v
rozsahu od 220 do 240 V ~ 50/60 Hz.
Nikdy nevysavajte vodu ani horlavé materialy.
4. Nevysavajte horiace materialy alebo popol. Pri pouziti
vysavacCa na vysavanie popola, jemného piesku, vapna,
cementu prachu alebo podobnych latok, pory vrecka na
prach sa rychlo upchaju. V désledku toho sa indikator
naplnenosti prachového vrecka ukaze, ze je prachové
vrecusko plné. Vymente vrecko na prach, aj ked nie je
uplne naplnené!

Zariadenie neponarajte do vody, aby ste ho vy istili.

Nikdy nepouzivajte pristroj bez vstupného filtra na

ochranu motora a vrecusSka na prach, ktory je spravne

nastaveny.

7. Neotacajte hadicu k fludom, zvieratom alebo rastlinam.
Pristroj neodkladajte ani nepouzivajte v blizkosti zdroja
vysokej teploty.

8. Deti by nemali zariadenie pouZzivat, aby sa zabranilo
potencialne nebezpecnym situaciam.

9. V pripade nezvyCajnych zvukov, zapachu, dymu alebo
inych nepravidelnosti alebo nespravnych funkcii pocas
pouzivania vypnite zariadenie stlacenim tlacCidla OFF a

w

oo
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

VIVAX

odpojenim od zdroja napdjania. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko pre opravu. Nikdy sa
nepokusSajte zariadenie opravovat sami. Vo vnutri
zariadenia nie su ziadne Casti a zostavy urCené na ladenie
uzivatelom.

Pokial sa kabel poskodi, vyrobca, opravy alebo podobna
kvalifikovana osoba ho méze vymenit ako by sa vyhlo
riziku od zranenia.

Toto zariadenie nie je urené na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a
vedomosti, pokial nie su pod dozorom alebo pokial neboli
poucené o pouzivani zariadenia osobou zodpovednou za
ich bezpec€nost.

Toto zariadenie m&zu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak su pod dozorom a ak maju pokyny na
bezpetné pouzivanie pristroja a su si vedomé
nebezpecenstva pouzivania.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabranilo hraniu so
zariadenim.

Deti sa nemézu hrat' s tymto zariadenim.

Cistenie a pouzivatelski udrzbu nebudu robit deti okrem
ak su pod dohladom.

PoCas prevadzky pristroja musia byt deti prisne
sledované.

Povinne odpoijte zastrCku z napajania pred udrzbou alebo
vymena dielov.

Neotacajte hadicu, trubicu alebo inu Cast zariadenia v
smere oCi alebo usi a nedavaijte ich do ust.

Ked je zariadenie =zapnuté a pracuje, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru.

Pouzivajte zariadenie iba v domacnosti a iba na ucel, pre
ktory je urCeny.
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21.
22.

23.
24.

25.

26.

Potrebic€ je urCeny iba na pouzitie v zavretych priestoroch.
Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vody, vo vlhkom
suteréne alebo v Dblizkosti bazéna. Zariadenie
nevystavujte priamemu slne€nému Ziareniu, vlihkosti ani
nadmernému prachu.

Na Cistenie nepouzivajte parny Cistic.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpedilo, Ze sa
so spotrebi¢om nebudu hrat.

Pred Cistenim alebo vymenou dielov spotrebi¢a vzdy
vypnite stlacenim tlacidla OFF. Odpojte sietovu zastrcku
zo sietovej zasuvky.

Neotacajte hadicu, trubicu alebo inu Cast zariadenia v
smere oCi alebo usi a nedavajte ich do ust. Neotacajte
hadicu k fudom, zvieratom alebo rastlinam.

Upozornenie

27.

28.

Pred Cistenim alebo vymenou dielov spotrebiCa vzdy
vypnite stlacenim tlacidla OFF. Odpojte sietovu zastréku
zo sietovej zasuvky.

Pouzivajte iba spravny a vyhovujuci napajaci konektor a
kabel. Ak je napajaci kabel posSkodeny, zariadenie
nepouzivajte, aby ste predisli potencialne nebezpetnym
situaciam. Kabel musi byt vymeneny vyrobcom alebo
poskytovatefom sluzieb

V pripade slabsieho nasavacieho vykonu:

1.

2.

Je nutné skontrolovat a vycistit nadobu na prach a
vymenit vrecusko na prach, ak je plné.

Ak si vSimnete prekazku alebo upchatie kefy, hadice
alebo trubice, zariadenie mdzZete znova pouzit az po
odstraneni alebo vycisteni prekazky.
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UPOZORENENIE!

Nikdy nepouzivajte vysavac, ak mate pocit, Ze saci vykon nahle
oslabeny alebo nie je Ziadny prud vzduchu cez hadicou.
Ak k tomu dojde:

e \lypnite vysavaC, odpojte ho zo zdroja napdjania a
skontrolujte, Ci je vrecko na prach plné a ¢i su filtre
priechodné a Cisté.

e Skontrolujte, i kefa a hadica nie su upchané neznamimi
predmetmi. VycCistite a spriechodnite kefu a hadicu.

Az vtedy, ked kefku a hadice uplne vycCisteny a spriechodnite,
mobZete znovu pouzit vase zariadenie.

Ak ste nevyrieSili problém so zlym pradenim vzduchu, obratte
sa na autorizované servisné stredisko alebo predajcu.

Elektrické pripojenie:

Uistite sa, ze vykon uvedeny na Stitku zariadenia zodpoveda
vykonu vasej elektrickej siete. Napajaci kabel musi byt
pripojeny iba na 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Na zariadeniu nevykonavajte Ziadne dalSie operacie s
vynimkou Cistenie a udrzbu. NepokuSajte sa opravovat
zariadenie, vylepsit ho alebo vymienat €asti vnutri zariadenia.
Pre servisné operacie, obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

PredlZovaci kabel sa mdéze pouzit, ale charakteristiky
predlzovacieho kabla musi byt aspori rovna alebo vacsia, nez
je napdjaci kabel zariadenia.

Predlzovaci kabel sa nesmie umiesthovat cez policku alebo
stdl, kde deti mézu dosiahnut alebo potknutie kabel.
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Vivax vysavac je elegantny domovy spotrebi¢, navrhnuty pre vSetky Casti, vdaka
ktorym je umoznené jednoduché pouzitie. Vykonava riadené nasavanie vzduchu
s menSim hlukom, varuje pred uplnym prachom a automaticky zasiva napajaci
kabel do vnutra zariadenia. Ma viacvrstvové Cistenie nasavaného vzduchu
pomocou vstupnych a vystupnych filtrov. Vysavac¢ Vivax je prakticky a vysoko
ucinny pri Cisteni prachu a ako taky je spolahlivy a idedlny Cistiaci prostriedok pre
domécnosti. Dakujeme vam za zakUpenie VIVAX zariadeni a prajeme Vam
prijemny pouzitie!

Casti zariadenia

11

10

N =

w

Rukovat’

Tlacidlo na zdvihnutie
prachovej nadoby
Tladidlo Zapnut’ / Vypnut’
Tladidlo navijania
napajacieho kabla

Kryt zadného vyfukového
filtra

6 Velké zadné koleso

7 Nadoba na prach

8 Hadicové pripojenie

9 Dvojita kefa
10 Ohybna hadica
11 Vysuvna kovovu trubka
12 Mala 2in1 kefa
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Vybavenie k zariadeniu:

PoObd-~

Hadica a teleskopicky vysuvny kovova trubka
Sacia kefa 2v1

Uzka kefa na &istenie uhlov

Navod na obsluhu

Pouzitie:

1.

Obrazok 1: Pripojenie ohybnej hadice k puzdru zariadenia.
Zasunite hadicovy konektor do vstupného otvoru a otoéte hadicu
doprava. Pre odpojenie hadice, oto€it konektor dofava a vytiahnite
hadicu.

Obrazok 2: Pre odpojenie hadice, otoCit konektor dofava a
vytiahnite hadicu.

Obrazok 3 Pripojenie hadice k vytahovacej kovovej rurke:
Ohybnu hadicu pripojte k SirSiemu koncu kovovej rurky.

Obrazok 4: Pripevnenie kovovej trubice ku kefke:

Pripojte kefu k uzsej Casti kovovej trubice a jemne zatolte, az kym
nebudete pocut kliknutie.

. Obrazok 5: Navijanie napajacieho kabla.

Pred pouzitim vytiahnite napajaci kabel, az kym sa na kabli nezobrazi
ZIta znacka. Dbajte na to aby ste netahajte kabel cez ervenu znacku.
Obrazok 6: Tlacidlo na zapinanie

Po odpojeni napajacieho kabla a pripojeni vysavaca spustite
vysavanie stlacenim tlacidla na zapinanie (POWER).

Obrazok 7: Navijanie napajacieho kabla:

Uchopte sietovu zastrCku a odpojte ju zo zasuvky; stlacte tlacidlo
navijania kblu a on sa stiahne do vnutra zariadenia. Ak sa navijanie
kabla zastavi, mierne vytiahnite kabel a znova stlacte tlacidlo
navijania. Tento postup opakujte, az kym nebude kabel upine
navinuty do jednotky.
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Obrazok 1

Obrazok 3

Obrazok 2

Obrazok 7

Obrazok 6
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Udrzba

Cistenie nadrze na prach

1. Obrazok 8 - Drzte nadobu na prach za rukovat a stlacte uvolfiovacie
tlagidlo.

2. Obrazok 9 - Oddelte nadobu na prach od jednotky.

3. Obrazok 10 a Obrazok 11 - Drzte nadobu na prach nad nadobami na
odpad, stlagenim tlacidla otvorte spodny kryt nadoby a otvorte spodnu
Cast nadoby na prach - Spina a prach vypadnu do nadoby na odpad.

4. Zatvorte nadobu na prach a vlozte ju spat na jej miesto do vysavaca.

5. Ak je hladina prachu v nadrzi na prach nad aroviiou MAX a mate pocit,
Ze saci vykon klesol, vypnite pristroj, otoCte samocistiace tlacidlo
najmenej dvakrat a potom sa obnovi pévodny saci vykon.

Obrazok 10 Obrazok 11
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Pokyny na pouzivanie doplnkov

1.

Ako je znazornené na obrazku
12, na distenie rohov a trhlin
mdzete pouzit kefu  2v1.
Vytiahnite druhu stranu vlaknitej
kefy, aby ste ulahcili nasavanie
makkych povrchov, zaclon alebo
mensich predmetov.

Ako je znazornené na obrazku
13, mbzete stladit spina¢ a
vytiahnut metlicky z velkej

SK

Slika 12

univerzalnej kefy, ktora vam umozni dokladnejSie vycistit’ podlahy.
Ako je znazornené na obrazku 14, opatovnym stlacenim spinaca
stiahnete metlicky a zjednoduSite Cistenie koberca alebo makkej

podlahy.

-

Obrazok 13

Udrzba a ¢istenie

Obrazok 14

Odporuca sa, aby sa ¢as od Casu, a ak je to potrebné, starostlivo

vycistilo zariadenie vratane nadoby na prach a filtrov.
A) Udrzba a gistenie vnatornej éasti zariadenia:

1.

teplej vody a Cistiaceho prostriedku s makkou handri¢kou.

Vydistite vnutorna €ast’ zariadenia a nadoby na prach v roztoku

Vnutorn a vonkajSiu Cast zariadenia osusSte C&istou makkou

handri¢kou.
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B) Udrzba a &istenie vystupného filtra:
1. Filter by sa mal Cistit dvakrat roéne a ked sa hromadi vela
prachu.
2. Pred zapnutim vysavaca musi byt filter spravne namontovany a
pripevneny.
3. Filter sa nesmie umyvat v pracke ani susit hordcim vzduchom
(susic¢ vlasov atd.).
4. Pred pouzitim vysavaca sa uistite, ze je filter Uplne suchy a az
potom ho vratte do vysavaca. Vihky filter méze znizit’ saci vykon
a poskodit motor vysavacal
5. Kroky pre udrzbu:
a. Ako je znazornené na obrazku 15, stlatte hacik, aby ste
odstranili kryt filtra.
b. Ako je znazornené na obrazku 16, odstrante vystupny filter.
c. Filter umyte v teplej vode a saponate, dobre ho osuste a
vratte ho do vysavaca.

R 'nwki
i T
k 4

W VI

Obrazok 15 Obrazok 16

C) Udrzba a éistenie filtra prachovej nadrze:
3. Filter by sa mal Cistit' dvakrat roéne alebo podfa potreby, ked sa
nahromadilo velké mnozZstvo prachu.
a. Obrazok 17 - Potiahnite hacik na vrchu krytu nadrze na prach,
aby ste oddelili hornu a spodnu €ast nadoby.
b. Obrazok 18 - Otvorte kryt nadoby na prach.
c. Obrazok 19 - Odpojte ram s krytom nadoby a potom oddelte
filter od nadoby.
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d. Filter HEPA a kryt filtra umyte v teplej vode bez saponatu,
dobre ho osuste a vratte naspat.

e. Filter HEPA pripevnite na kryt nadoby a skontrolujte, ¢&i su tri
zvyraznené kocky pripevnené k bokom prachovej nadoby.

f. Zostavte horny kryt a nadoby na prach podla uvedenych
oznacdeni.

g. Ako je znazornené na obrazku 20, filter jemne pripevnite
rukou.

h. Nadobu na prach vloZte spat do vysavaca. Najskér umiestnite
nadobu na prach do spravnej polohy a potom stlacte paku. Ak
po vySSie uvedenych krokoch budete pocut kliknutie,
znamena to, Ze zostavovanie bolo Uspesne.

Obrazok 19 Obrazok 20



SK

VIVAX

Odkladanie zariadenia

1.

w

Zasurite teleskopické Casti trubice, aby sa rurka skratila na
najkratsiu dizku.

Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky.
Stlacte gombik navijania a navirte kabel do zariadenia.

Aby ste udrzali zariadenie vo vzpriamenej polohe, vlioZte Strbinu
na kefke do prisluSnej Casti krytu zariadenia.

Zariadenie uchovavajte na suchom a tmavom mieste.
Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti, aby sa deti nemohli

hrat' s prehravacom.

Riesenie problémov

1 Saci vykon je znizeny.

Stav

RieSenie

MozZno je nadoba na prach plna

Vycistite nadobu na prach

Mozno su $pinavé filtre

Vycistite alebo vymerite filtre

MozZno je saci vykon nastaveny
na nizku Uroven na samotne;j
jednotke (volitelné, nie vetky
modely) alebo je na rukovati
otvoreny otvor na regulaciu
sacieho vykonu

Nastavte saci vykon na vysSiu
uroven (volitelné) alebo zatvorte
otvor na rukovati

MozZno je blokovany priechodom
vzduchu v tryske, trubici alebo
hadici.

Aby ste predisli ruSeniu,
odstrante upchaty diel a pripojte
ho (ak je to mozné) smerom
dozadu.

Zapnite vysavac tak, aby vzduch
mohol prechadzat cez upchaty
diel v opaénom smere, alebo
vycistite raru a iné Casti
prekazky.
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Likvidacia elektrického a elektronického zariadenia

Aby sa ochranilo zivotné prostredie a recyklovali sa surové
materialy a ¢o viac sa vyuzili, Ziadame pouZzivatel o vratenie
zariadenia, ktoré nie je  mozne opravit do verejnej sustavy
=ssmmm pre zber elektrického a elektronického zariadenia.

Symbol prekrizeného smetného koSu znamena, Ze sa toto zariadenie
musi vratit na miesto zberu elektrického odpadu.

Tymto pomahate predchadzat moznym negativnym efektom na zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opacnom pripade spdsobily
odkladanie vyrobkov. Recyklovanim materidlov z tohto vyrobku
pomd&zZete udrzat zdravé prirodne zdroje.

EU Deklaracia o zhode

Toto zariadenie je vyrobeny v sulade s platnymi eurépskymi

normami a v sulade so v3etkymi platnymi smernicami a c €
nariadeniami.

EU Deklaraciu o sulade je mozne prevziat' na nasledujucom linku
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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PRECTETE SI PROSIM POZORNE TENTO NAVOD PRED
ZACATKEM POUZIVANiIi SPOTREBICE, USCHOVEJTE
JEJ A ULOZTE NA VAM ZNAME MiSTO, ABYSTE JEJ
MOHLI V PRIPADE POTREBY V BUDOUCNU POUZIT.

Bezpecénostni pokyny a upozornéni:

1. DoporucCujeme, abyste si pfed prvnim pouzitim spotfebiCe
pozorné precetli navod a uschovali jej pro budouci pouziti.

2. Pred prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda jsou
sbérna nadoba nebo prachovy sacek spravné umisténé.
Zkontrolujte také, zda napajeni ve vaSi domacnosti
odpovida napajeni uvedenému na spotfebici v rozpéti od
220-240V~ 50/60Hz.

3. Nikdy nevysavejte vodu nebo hoflavé materialy.

4. Nevysavejte Zhavé materialy nebo popel. Kdyz pouzivate
vysavaC k vysavani popela, jemného pisku, vapna,
cementoveho prachu a podobnych latek, poéry prachového
saCku se rychle ucpou. V disledku toho bude indikator
naplnénosti prachového sacku signalizovat, Ze je sacek
plny. Vyménte prachovy sacek, i kdyz jesté neni zcela plny!

5. Neponofujte spotfebi¢ do vody, abyste jej vycistili.

6. Nikdy nepouzivejte spotiebi€ bez vstupniho filtru pro
ochranu motoru a spravné vlozeného prachového sacku.

7. Prosime vas, abyste ihned vyménili prachovy sacek,
pokud si vSimnete, ze je poskozeny.

8. Neodkladejte a nepouzivejte spotiebi€ v blizkosti zdroje
vysoke teploty.

9. Déti nesmi pouzivat spotfebic, aby se zabranilo moznym
nebezpecnym situacim.

10. V pfipadé neobvyklych zvukl, zapachu, dymu nebo
jakychkoli jinych problémud nebo zavad béhem pouzivani
vypnéte spotiebi¢ tlaCitkem OFF a odpojte jej ze sité.
Kontaktujte autorizovany servis za ucelem opravy. Nikdy
nezkousejte sami opravovat spotfebi¢. Uvnitf spotfebiCe
se nenachazeji Zzadné Casti, které by mohl opravit uZivatel.
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Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi jej vymeénit
vyrobce, jeho autorizovany servis nebo kvalifikovana
osoba, aby se zabranilo nebezpeli urazu elektrickym
proudem.

Tento spotiebi€ neni ur€en k pouzivani osobami (vCetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo pokud
nedostaly pokyny k pouzivani od osoby odpovédné za
jejich bezpec€nost.

Tento spotiebiC mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem a pokud jim byly poskytnuty
pokyny k pouzivani spotfebie bezpeCnym zpusobem a
jsou si védomy nebezpeci pouzivani.

Déti si se spotiebiCem nesméji hrat.

Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si
nebudou hrat se spotfebiCem.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti,
pokud nejsou pod dohledem.

Nikdy neodpojujte spotfebi¢ ze sité tahanim za kabel.
Nedotykejte se napajeciho kabelu nebo zastrcky
mokryma rukama. Nikdy nepfemistujte spotfebi¢ tahanim
za kabel a dbejte na to, aby kabel nebyl nikde zamotany
nebo pfiskfipnuty.

Vzdy odpojte spotiebi€ ze sité, kdyz jej nepouzivate, nebo
jej nechavate bez dohledu, a také pfi sestavovani,
rozebirani, Cisténi a dolévani vody do spotfebice.
Spotiebi€ pouZivejte pouze v domacnosti a pouze k
uceltm, ke kterym je urcen.
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20. Spotrebi¢ je wurlen k pouziti pouze v uzavienych
prostorach.

21. Abyste zabranili nebezpeci urazu elektrickym proudem,
dbejte na to, aby se na spotfebi€¢ nebo jeho Casti nevylila
zadna tekutina, a nikdy neponofujte spotfebi€, napajeci
kabel nebo zastréku do vody nebo jakékoli jiné tekutiny.

22. Vzdy vypnéte spotiebic a odpojte jej ze sité pfed vymeénou
prislusenstvi nebo pokud se musite dotykat casti, které se
pohybuji béhem provozu spotrebice.

23. K Cisténi nepouzivejte parni Cisti¢

24. Nemifte hadici, trubkou nebo jakymkoli jinym dilem
spotfebice na oCi nebo usi a nevkladejte je do ust. Nemifte
hadici na lidi, zvifata nebo rostliny.

Upozornéni

25. Spotrebi¢ vzdy vypnéte pred Cisténim nebo vyménou dill
stisknutim tlaCitka OFF. VZdy odpojte zastrCku ze zasuvky.

26. Pokud je napajeci kabel poSkozeny, nepouzivejte spotiebic,
abyste se vyhnuli moznym nebezpecnym situacim. Kabel
musi vymeénit vyrobce nebo servisni technik.

V pripadé slabého saciho vykonu:

1. Je tfeba zkontrolovat a vycistit sbérnou nadobu nebo
vymeénit prachovy sacek, pokud je piny.

2. Pokud jste si vSimli pfekazky nebo nepruchodnosti v kartadi,
hadici nebo trubce, muzete spotrebi¢ znovu pouzit az poté,
co byla pfekazka odstranéna nebo vycisténa.
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Vysavac Vivax VCC-700B Neo je domaci spotiebi¢ elegantnich linii kompletné
navrzeny tak, aby umozfioval jednoduché a snadné pouzivani. Vykonava
usmérnéné nasavani vzduchu se snizenou hluénosti, upozorfiuje na plny
prachovy safek a automaticky naviji napajeci kabel dovnitf spotiebice. Je
vybaven nékolikanasobnou filtraci nasavaného vzduchu pomoci vstupnich a
vystupnich filtrd. Vivax je prakticky a vysoce ucinny pfi CiSténi prachu a jako
takovy je spolehlivym doméacim spotfebiem pro uklid.

Dékujeme vam za zakoupeni spotfebiCe Vivax a pfejeme vam pfijemné pouzivani!

Casti spotrebice
12

1
1
2
10 3
4
9 5
6
1 Rukojet’ 7 Sbérna nadoba
2 Tlacitko zvedani prachové nadrze 8 Pripojeni hadice
3 Tlacitko Zap./Vyp. 9 Dvojity kartac
4 Tla€itko pro navijeni kabelu 10 Flexibilni hadice
5 Zadni kryt vystupniho filtru 11 Teleskopicka kovova trubka
6 Velké kolecko 12 Maly kartac 2in1
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PrisluSenstvi ke spotrebici:

1.

Hadice

2. Teleskopicka kovova trubka
3. Kartag¢ pro vysavani
4. Maly karta¢€ pro vysavani 2in1

Pouziti:

1.

Obrazek 1: Zapojeni flexibilni hadice do spotiebice.

Vlozte pfipojku hadice do vstupniho otvoru na spotfebiCi a otocte
pfipojkou vpravo. Abyste hadici odpojili, oto¢te pfipojku vlevo a hadici
vyjméte.

Obrazek 2: Odpojeni hadice: Stisknéte plastova tlaCitka z obou stran
hadice a vytahnéte hadici.

Obrazek 3: Zapojeni hadice do teleskopické kovové trubky:
Zapoijte flexibilni hadici do SirS§iho konce kovové trubky.

Obrazek 4: Pripojeni kovové trubky ke kartaci:

Nasadte karta€ na uz8i konec kovové trubky a lehce jim pootodte,
dokud neuslysite kliknuti.

Obrazek 5: Navijeni napajeciho kabelu.

Pfed zaCatkem pouzivani vytahnéte napajeci kabel ke Zluté znacéce
na kabelu. Nikdy nevytahujte kabel za ¢ervenou znacku. Po pouziti
vzdy nejprve odpojte spotfebi€ ze sitové zasuvky a poté namotejte
kabel do spotiebiCe tak, ze stisknete madlo pro pfenaseni na
spotfebi€i. Pokud dojde k zastaveni navijeni, povytahnéte trochu
kabel a zopakujte postup, dokud se kabel zcela nenavine do
spotfebice.

Obrazek 6: Tlacitko pro zapnuti

Poté, co jste vytahli napajeci kabel a zapojili vysavac do sité, zapnéte
spotrebi¢ stisknutim tlacitka pro zapnuti (POWER).

Obrazek 7: Navijeni napajeciho kabelu:

Po pouziti vZdy nejprve odpojte spotfebi€ ze sitové zasuvky a poté
namotejte kabel do spotfebice tak, Ze stisknete madlo pro pfenaseni
na spotiebici. Pokud dojde k zastaveni navijeni, povytahnéte trochu
kabel a zopakujte postup, dokud se kabel zcela nenavine do
spotfebice..
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Obrazek 1 Obrazek 2

Obrazek 3 Obrazek 4

o

Obrazek 6

Obrazek 7
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Udrzba:

Cisténi sbérné nadoby

1.

Obrazek 8 - Drzte sbérnou nadobu za madlo a stisknéte tlagitko pro
uvolnéni.

Obrazek 9 — Oddélte sbérnou nadobu od spotfebice.

Obrazek 10 a Obrazek 11 - Drzte sbé&rnou nadobu nad odpadkovym
koSem, stisknéte tlaCitko pro otevieni spodniho vika nadoby, aby se
otevielo dno sbérné nadoby — nedistoty a prach se samy vysypou do
odpadkového kose.

Zavrete sbérnou nadobu a vratte ji na jeji misto uvnitf vysavace.
Pokud je uroven prachu ve sbérné nadobé nad ryskou MAX a citite,
Ze se saci vykon snizil, vypnéte prosim spotfebi¢ a otocte tlaCitkem
pro samocisténi nejméné dvakrat, aby se obnovil puvodni saci vykon.

Pokyny pro pouzivani prislusenstvi

1.

K gisténi rohd a Stérbin mizete d
pouzit nastavec 2v1, jak je
znazornéno na obrazku 12.
Vysufite druhou stranu nastavce
s kartd€em, abyste snaze odistili
mékké povrchy, zavésy nebo
mensi predméty.

Na velkém univerzalnim nastavci Obrazek 12

muzete  stisknutim  tlacitka

vysunout kartace, které vam umozni ddkladné;jsi Cisténi podlahy, jak
je znazornéno na obrazku 13.

Jak je znazornénou na obrazku 14, stisknéte tlacitko znovu, abyste
zasunuli kartac¢e a timto zplsobem Iépe vycistili koberec nebo
mékkou podlahu.
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Obrazek 13 Obrazek 14

Udrzba a ¢isténi

Doporucuje se, abyste spotiebi¢ obCas, nebo podle potfeby pedlivé

vycistili véetné sbérné nadoby a filtra.

A) Udrzba a ¢isténi vnitiku spotiebice:

1.

2.

Vydcistéte vnitfek spotiebite a shérné nadoby mékkym hadfikem
namoc¢enym v roztoku teplé vody a saponatu.
Vysuste vnitini i vnéjSi ¢ast spotfebice Cistym mékkym hadfikem.

B) Udrzba a gisténi vystupniho filtru:

1.

Filtr je tfeba Cistit dvakrat ro€né&, nebo pokud se nahromadi pfili§

prachu.

Filtr musi byt sprdvné umistén a upevnén pfed zapnutim

vysavace.

Filtr se nesmi prat v pracce nebo susit horkym vzduchem (fén

apod.).

Pfed pouzitim vysavace zkontrolujte, zda je filtr zcela suchy, a

teprve poté jej vratte zpét do vysavace. Mokry filtr maze snizit

saci vykon a po$kodit motor vysavace!

Postup udrzby:

a. Stisknéte pojistku pro odstranéni mrizky, ktera chrani filtr, jak
je znazornéno na obrazku 15.

b. Vyjméte vystupni filtr, jak je znazornéno na obrazku 16.

c. Omyjte filtr v teplé vodé a saponatu, dobfe jej osuste a vratte
zpét do vysavace.
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Obrazek 15 Obrazek 16

C) Udrzba a ¢isténi filtru sbérné nadoby:
2. Filtr je tfeba Cistit dvakrat ro¢né nebo podle potfeby, kdyz se

nahromadi pfili§ prachu.

a.

Obrazek 17 — Zatdhnéte za pojistku na horni strané vika
sbérné nadoby, abyste oddélili horni a spodni ¢ast nadoby.
Obrazek 18 — Oteviete viko sbérné nadoby.

Obrazek 19 — Oddélte ram od vika nadoby a poté vyjméte filtr
z ramu nadoby.

Odstrarite prach tfesenim nebo vyperte HEPA filtr a viko filtru
v teplé vodé bez saponatu, dobfe je osuste a vratte zpét na
misto.

Upevnéte HEPA filtr na viko a zkontrolujte, zda jsou ffi
vystupky ve tvaru kostky upevnéné ve sténé sbé&rné nadoby.
Sestavte horni viko a sbérnou nadobu v souladu s
vyznacenymi ryskami.

Lehce rukou upevnéte filtr, jak je znazornéno na obrazku 20.
Vlozte sbérnou nadobu zpét do vysavale. Nejprve je tfeba
umistit sbérnou nadobu do spravné polohy a poté stisknout
packu. Pokud po provedenych ukonech uslysite kliknuti,
znamena to, Ze sestaveni se zdafilo.
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Obrazek 19 | Obrazek 20

Ulozeni spotrebice
1. Slozte teleskopické Casti trubky jednu do druhé, aby se trubka
zkratila na co nejmensi délku.
2. Vypnéte spotfebi¢ a odpojte zastrcku ze sité.
Stisknéte tlaCitko pro navijeni kabelu do spotfebicCe.
4. Pro ulozeni spotiebie ve vzpfimené poloze zasunte draZzku na
kartaci do odpovidajici ¢asti na plasti spotfebice.
5. Spotfebi¢ uchovavejte na suchém a tmavém misté. Uchovavejte
spotfebi€ mimo dosah déti, abyste zabranili tomu, ze si déti
budou hrat se spotiebicem.

w
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Reseni problémd

1 Saci vykon je snizeny.

Stav

Reseni

Mozna je sbérna nadoba plna

Vydistéte sbérnou nadobu

Mozna jsou znecisténé filtry

Vycistéte nebo vymérnite filtry

Saci vykon je moznd
nastaveny na nizkou Uroven
pfimo na spotfebici (volitelnég,
ne vSechny modely) nebo je
na rukojeti otevieny otvor pro
regulaci saciho vykonu)

Nastavte saci vykon na vy3si
uroven, (volitelné), nebo
uzaviete tvor na rukoijeti

Mozna je zablokovany prutok
vzduchu v kartadi, trubce nebo
hadici.

Abyste odstranili pfekazku,
odpojte &ast, ktera je
zablokovana, a pfipojte ji
(pokud je to mozné)
obracené. Zapnéte vysavac,
aby vzduch mohl projit
ucpanym mistem opa¢nym
smérem, nebo vycistéte
trubku a ostatni ¢asti od
prekazek.

Cz
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Informace o likvidaci elektrickych a elektronickych
spotiebic¢l pro uzivatele (soukromé domacnosti)

Oznaceni vyrobku timto symbolem znamena, Ze vyrobek patfi do
ﬁ skupiny elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktery

nesmi byt odkladan spole¢né se smésnym a objemnym odpadem.
— Proto je tfeba tento vyrobek odevzdat na oznateném sbérném
misté pro sbér elektrického a elektronického odpadu. Spravnym odloZenim
tohoto vyrobku zabranite moznym negativnim nasledkim pro Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by mohly byt ohroZeny nezodpové&dnym
odloZenim opotfebovaného vyrobku. Recyklaci materiald z tohoto vyrobku
pomahate chranit zdravé Zivotni prostiedi a pfirodni zdroje
Pro detailni informace o sbéru OEEZ se obratte na prodejnu, v niz jste
vyrobek zakoupili.

EU Prohlaseni o shodé

Tento spotfebic je vyroben v souladu s platnymi Evropskymi

normami a je v souladu se vSemi platnymi nafizenimi a C €
smérnicemi.

EU Prohlaseni o shodé mlzete stahnout z nasledujiciho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI PRZED UZYCIEM | PRAWIDLOWE
PRZETZYMYWANIE JEJ DO PRZYSZLEGO
ZASTOSOWANIA.

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa:

1. Przy pierwszym uzyciu, wskazane jest uwazne
przeczytanie instrukcji przed uzyciem i zachowanie jej na
przysztosc.

2. Przed pierwszym uzyciem, upewnij sie, ze pojemnik na
kurz lub worek na kurz jest prawidtowo zainstalowany.
Upewnij sie, ze zasilanie jest 220-240V ~ 50 / 60Hz.

3. Nie odkurzaj wody i materiatow tatwopalnych.

4. Nie odkurzaj ostrych krawedzi, gorgcych powierzchni oraz
zarzgcych sie materiatow. Gdy uzywasz odkurzacza w
celu posprzatania popiotu, piasku, pytlu cementowego itp.,
pory torby odkurzacza zatykajg sie. W rezultacie,
kontrolka wypetnienia wskaze, Zze torba jest petna.
Wymien torbe, nawet gdy ta nie jest jeszcze petna!

5. Nie nalezy odkurza¢ Zzadnych wilgotnych lub ptynnych
substanciji. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

6. Nie uzywaj urzgdzenia bez zatozenia filtra ochrony silnika.

7. Zmien torbe natychmiast gdy ta ulegnie uszkodzeniu.

8. Nie przechowuj ani nie uzywaj urzgdzenia w poblizu
miejsc o wysokiej temperaturze.

9. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie mogg byc
wykonywane przez dzieci bez nadzoru. Nie uzywaj
maszyny gdy nie jest catkowicie zmontowana prawidtowo
albo nie ma zamontowanych wszystkich filtry.

10. Jesli podczas dziatanie zostanie zauwazony nietypowy
hatas, zapach, dym, jakakolwiek inna awaria Iub
uszkodzenie, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczyc je od
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zasilania. Skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu
naprawy. Nie naprawiaj samodzielnie.

Jesli przewdd zasilajgey zostat uszkodzony, wymien go
tylko u producenta lub w centrum konserwacji lub u
podobnie wykwalifikoanych pracownikdw.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat i osoby o obnizonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku
doswiadczenia i wiedzy, jesli otrzymaty nadzér Ilub
instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i rozumiejg mozliwe zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzagdzeniem

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie mogg byé
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Wtyczke nalezy wyjg¢ z gniazdka elektrycznego przed
jakgkolwiek konserwacjg lub wymiang.

Konieczny jest Scisty nadzér, gdy jakiekolwiek urzgdzenie
jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu

Nigdy nie odtgczaj kabla zasilajgcego od wtyczki ciggngc
za kabel. Nie dotykaj kabla zasilajgcego mokrymi rekami.
Nigdy nie przesuwaj urzgdzenia ciggngc za przewdd i
upewnij sie, ze przewdd nie moze sie zaplatac.
Uzytkownikowi nie wolno pozostawiaé urzgdzenia bez
nadzoru, gdy jest ono podtgczone do zasilania.

To urzgdzenie moze by¢é uzywane wytgcznie do celow
domowych i tylko do celow, do ktérych zostato
przeznaczone.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach.
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22. Nie uzywaj tego urzadzenia na zewnatrz, w poblizu wody,
w mokrej piwnicy lub w poblizu basenu. Nie wystawiaj
urzadzenia ani kabla zasilajgcego na dziatanie
nadmiernego ciepta lub kurzu, bezposredniego swiatta
stonecznego lub wilgoci.

23. Do czyszczenia nie nalezy uzywac odkurzacza parowego.

24. Dzieci powinny znajdowa¢ sie pod nadzorem, aby
upewnic sie, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

25. Nie kieruj weza, rurki ani zadnych innych akcesoriow na
oczy lub uszy, ani nie wktadaj do ust, gdy jest podtaczony
do odkurzacza, a odkurzacz jest wigczony. Nie nalezy
takze kierowa¢ weza na zwierzeta lub rosliny.

Ostrzezenia

26. Wtyczke musi zostaC¢ wyjeta z gniazdka elektrycznego
przed konserwacjg lub wymianag.

27. Nie uzywaj przewodu zasilajgcego do przenoszenia
urzagdzenia. Nie ciggaj przewodu zasilajgcy po ostrych
krawedziach.

Rozwiagzanie problemow

Mniejsza moc ssgca odkurzacza

1. Urzadzenie moze by¢ uzywane po opréznieniu z
zawartosci zbiornika na smieci lub torby.

2. Jesli zablokuje sie szczotka, waz lub rura, urzgdzenie
moze by¢ uzywane po usunieciu blokady.
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OSTRZEZENIE!
Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia, gdy sita ssania staje sie
bardzo staba.
Kiedy to sie stanie:
o Wytgcz urzgdzenie, wyjmij wtyczke z gniazdka i sprawdz,
czy pojemnik na kurz jest petny.
o Nastepnie sprawdz, czy jakakolwiek czes¢ szczotki
podtogowej, rury lub weza nie jest zablokowana.
Nie uzywaj odkurzacza, dopodki blokada nie zostanie zdjeta i
nie bedzie dziata¢ normalnie.
Jesli nie mozesz rozwigzac problemu, skontaktuj sie z obstugg
klienta

Potaczenie elektryczne

Upewnij sie, ze napiecie (patrz tabliczka znamionowa) i
domowe zrédto zasilania sg zgodne.

Wtyczke sieciowg nalezy wkfada¢ wytgcznie do prawidtowo
zainstalowanego gniazdka 220-240 V ~ 50 Hz.

Wewnatrz nie ma czesci, ktére mogg by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Serwis nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

Dostepny jest krétki przewod zasilajgcy, aby zmniejszy¢
ryzyko wynikajgce z zaplatania sie lub potkniecia o dtugi
przewdd. Przedtuzacz powinien by¢ uzywany z zachowaniem
ostrozno$ci, jednak oznaczony prad elektryczny powinien byc¢
co najmniej tak duzy, jak prad elektryczny tego urzgdzenia.
Przedtuzacz nie powinien by¢ utozony na ladzie bgdz blatcie
w miejscu, w ktérym bytaby mozliwos¢ pociggniecia go przez
dzieci lub potkniecia sie.
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Dziekujemy za zakup i korzystanie z odkurzacza Vivax VCC-700B!.
Odkurzacz doskonale radzi sobie z czyszczeniem zakurzonych
powierzchni, tym samym jest uniwersalnym narzedziem czyszczgcym dla

=

kazdego domu.

Przedstawienie produktu

11
1
2
10 3
4
9 5
6
1 Uchwyt 7 Pojemnik na kurz i brud
2 Przycisk zwolnienia blokady 8 Glownia weza
3 Wiacznik 9 Szczotka czyszczaca
4 Przycisk zwijania kabla 10 Waz
5 Wylot dmuchawy silnika 11 Teleskopowa rura
6 Koto 12 Uniwersalna ssawka 2w1
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Akcesoria:

1.

2
3.
4

Waz odkurzacza
Teleskopowa rura metalowa
Szczotka podiogowa
Ssawka ze szczotkg 2 w 1

Operation methods:

1.

Potacz waz: wiéz glownie weza do otworu na waz z przodu
urzagdzenia, nastepnie przekreé. (Obraz 1)

Odlacz waz: Nacisnij zatrzaski po dwoch stronach gtowni weza
nastepnie pociggnij do siebie. (Obraz 2)

Potacz rure z zakrzywiong cze$cig weza. (Obraz 3)

Potgcz koncowki czyszczgce z rurg dla réznych celéw: szczotka
podtogowa (dostosuj do rodzaju powierzchni) do dywanow i podtég
(Obraz 4); szczotka 2w 1 i ssawka do kanap, $cian, zaston, katow i
przestrzeni pomiedzy meblami itp.

Rozwijanie kabla zasilajgcego: Mozesz rozwija¢ kabel do momentu
ujrzenia zottego wskaznika. Upewnij sie, ze zétty wskaznik nie jest
przeciggniety na zewnatrz (Obraz 5).

Wiacz urzadzenie:

Podtgcz wtyczke do gniazda, ktére odpowiada wartosciom podanym
na tabliczce znamionowej urzadzenia, nastepnie wcisnij przycisk
On/Off, odkurzacz zacznie dziata¢ (Obraz 6).

Zwijanie kabla zasilajacego: przytrzymaj wtyczke i pociggnij kabel
W swojg strone; naciskaj przycisk zwijania kablu do catkowitego
zwiniecia kabla. Jesli proces zwijania sie zatrzyma, pociggnij kabel
do siebie i nacisnij przycisk zwijania pnownie. Powtarzaj proces do
petnego zwiniecia kabla. (Obraz 7)
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Obraz 1 Obraz 2

Obraz 3 Obraz 4

Obraz 5 Obraz 6

Obraz 7
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Konserwacja

Czyszczenie komory zbierajacej kurz

1. Jak na obrazie 8, ztap uchwyt komory i przycisnij przycisk zwalniajgcy.

2. Jak na obrazie 9, wyjmij komore zbierajgcg z odkurzacza.

3. Jak na obrazie 10 i 11, wiéz komore do kosza na $mieci, nacisnij
przycisk zwalniajgcy aby otworzy¢é dno komory, kurz i brud sam
wypadnie z komory.

4. Zamknij dno komory i umies¢ ponownie w odkurzaczu.

5. Jesli kurz i brud znajduje sie powyzej znacznika MAX i czujesz
ostabienie mocy odkurzacza, wytgcz zasilanie i zakre¢ system

samoczyszczacy dwukrotnie, moc ssgca odkurzacza powinna wrécic
do normalnosci.

Obraz 10 Obraz 11
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Jak uzywac¢ akcesoriéw

1.

Czyszczenie i konserwacja

Jak na obrazie 12, mozesz uzy¢
ssawki ze szczotkg 2w1 w celu
czyszczenia wszelkich szczelin.
Uzywaj koncowki z witoskami do
czyszczenia  sofy, zaston i
zakurzonych ornamentow.

Jak na obrazie 13, naciénij
przetgcznik by wysungé wiosie
szczotki, dzieki czemu wyczyscisz
podioge.

PL

Obraz 12

Jak na obrazie 14 , nacisnij przetgcznik ponownie by schowaé wiosie,

dzieki czemu mozesz odkurzy¢ dywan.

Obraz 13

A) Konserwacja i czyszczenie obudowy:

Obraz 14

Zaleca sie regularne czyszczenie urzgdzenia, zbiornika i filtrow.

1. Czys¢ wneke na zbiornik oraz obudowe za pomocg delikatnego
detergentu, cieptej wody i miekkiej Sciereczki.
2. Wytrzyj wnetrze i obudowe za pomocg suchej i miekkiej

Sciereczki.
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B) Konserwacja i czyszczenie filtra dmuchawy:

1.

2.

Filtr powinien by¢ czyszczony dwa razy do roku i w sytuacji
mocnego zabrudzenia.
Filtr musi by¢ wiasciwie zamontowany przed uzyciem
urzadzenia.
Nie wolno prac¢ filtra w pralce ani ogrzewac suszarka.
Przed uzyciem odkurzacza, dobrze wysusz filtr i umies$¢ z
powrotem w urzgdzeniu. Mokry filir znacznie obnizy moc ssaca
odkurzacza i moze spowodowac uszkodzenie silnika!
Konserwacja:

. Jak na obrazie 15, nacisnij przycisk zwalniajgcy by zdjgc

obudowe ochronna filtra.
Jak na obrazie 16, wyjmij filtr.

c. Umyj filtr w wodzie z detergentem, dobrze wysusz i wiéz na

miejsce.

i rm'ki
i T
| L

41« UN z 4

Obraz 15 Obraz 16

C) Czyszczenie i konserwacja filtra komory zbiornika:

1.

Filtr powinien by¢ czyszczony dwa razy do roku i w sytuacji
mocnego zabrudzenia.

a. Jak na obrazie 17, odciggnij mocowanie pokrywy zbiornika by
oddzieli¢ pokrywe od dolnej czesci.
b. Jak na obrazie 18, otwérz pokrywe zbiornika.

c. Jak na obrazie 19, wyjmij filir z obramowania.
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d. Umyj filtr i ostone w wodzie bez detergentu, dobrze wysusz i
zamontuj w urzgdzeniu

e. Zamontuj filtr komory w pokrywie zbiornika i upewnij sie, ze
wystajgce elementy dopasujg sie do wyztobien komory.

f. Ztéz pokrywe i komore zgodnie z zewnetrznym oznaczeniem.

g. Jak na obrazie 20, delikatnie dopasuij filtr reka.

h. Wi6z zbiornik do odkurzacza. Najpierw nalezy ustawic
zbiornik na wtasciwej pozycji a nastepnie docisng¢ uchwyt.
Jesli ustyszysz Kklikniecie, cala operacja przebiegta
pomysinie.

| \

N

Obraz 19 Obraz 20
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Przechowywanie

Zi6z rure do najkrotszej mozliwej dtugosci.

Wytacz urzgdzenie i wypnij wtyczke z gniazda.

Nacisnij przycisk zwijania kabla w celu zwinigcia kabla zasilania.
By przechowywac¢ urzgdzenie w pozycji stojgcej, wtdz ssawke
do otworu na ssawke.

5. Przechowuj urzadzenie w ciemnym i suchym miejscu. Nie
pozwol dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.

pPoobd =

Rozwigzywanie probleméw

Niewystarczajaca sita ssgca odkurzacza

Przyczyna Rozwigzanie

Zbiornik moze by¢ petny

Wyczys¢ komore zbiornika

Filtry moga by¢ zabrudzone

Wyczys$¢ lub wymien filtry

Sita ssgca moze by¢ ustawiona
na najnizszy stopien

Zwieksz  ustawienie

odkurzacza (opcjonalnie)

mocy

Koncowki czyszczgce mogag
by¢ zapchane

W celu usuniecia przeszkody,
odepnij koncowke i (jesli
mozliwe) podtacz drugg strona.
Wiacz odkurzacz, aby sita
wypchata blokujgcy przedmiot
od drugiej strony.
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Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego
By ochroni¢ $rodowisko i poddaé recyklingowi uzywane surowce jak
najdokfadniej, konsument jest proszony o zwrot sprzetu niezdatnego
do uzytku do punktu odbioru odpadéw dla przemystu
—
elektrotechnicznego i elektronicznego.
Symbol przekreslenia wskazuje, ze produkt musi by¢ zwrécony do punktu zbiorki
odpadéw elektronicznych, by poddac go recyklingowi w najlepszy mozliwy sposéb.
Poprzez zabezpieczenie tego produktu mozesz zapobiec mozliwym negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby by¢
nieprawidtowe usuwanie tego produktu. Przez recykling materiatbw z tego
produktu, przyczyniasz sie do zachowania zdrowego $rodowiska i zasobdw

naturalnych.

EU Deklaracja zgodnosci

To urzadzenie jest produkowane zgodnie z obowigzujgcymi
normami europejskimi i oraz zgodnie z obowigzujgcymi
dyrektywami i rozporzgdzeniami.

Deklaracje zgodnosci UE mozna pobraé z ponizszego linku:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VCC-700B Neo

HU
Hasznalati utasitas
Jotallasi jegy
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KERJUK, HOGY A HASZNALAT ELOTT FIGYELMESSEN
OLVASSA EL AZ ALABBI UTASITAST. ORIZZE MEG ES
TARTSA KONNYEN ELERHETO HELYEN, HOGY SZUKSEG
ESETEN A JOVOBEN IS HASZNALNI TUDJA.

Bizotnsagi utasitasok és figyelmeztetések:

1.

o o

10.

Javasoljuk, hogy a készulék els6 hasznalata el6tt olvassa
el figyelmesen a hasznalati utasitast és 6rizze meg a
késbébbi hasznalatra.

Az els6 hasznalat el6tt ellenérizze le, hogy a porgyjté vagy
a porzsak behelyezése megfelel6-e. Gondoskodjon arrol és
ellenérizze le, hogy az On haztartdsanak a névleges
feszultsége megfelel-e a készlléken feltintetetnek, ez220-
240V~ 50/60Hz.

Soha ne szivasson fel porszivéval vizet vagy gyulékony
anyagot.

Ne szivasson fel a porszivoval égé anyagot vagy hamut.
Amikor a porszivot hamu, apréoszemi homok, mész,
cementpor vagy ehhez hasonlok felszivasahoz hasznalja,
a porzsak poérusai nagyon gyorsan el fognak tomitédni.
Ennek eredményeként a porzsaktelitettségi indikatora azt
fogja kijelezni, hogy a porzsak megtelt. Cserélije ki a
porzsakot, még akkor is, ha nincs teljesen tele!
Tisztitaskor ne meritse a készuléket vizbe.

Soha ne hasznalja a készuléket a motort véddé bemeneti
szlré és a helyesen behelyezett porzsak nélkul.

Kérjuk, ha észreveszi, hogy a porzsak sérult, azonnal
cserélje ki azt.

Ne tarolja és hasznalja a készuléket magas homérsekletl
héforrasok kdzelében.

A gyerekeknek tilos a készuléket hasznalniuk, igy
elkerulhet6ek a potencialisan veszélyes helyzetek.

Ha szokatlan hangot hall, szagot érez, flstdét vagy
barmilyen mas rendellenes vagy hibas mikodést észlel a
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11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

VIVAX

készulék hasznalata soran, kapcsolja ki a készuléket az
OFF gomb megnyomasaval és huzza ki a dugaszt a falbal.
Lépjen kapcsolatba a meghatalmazott szervizzel és
beszélje meg vellk a készUllék javitasat. Soha ne probalja
meg egyedul megjavitani a készuléket. A készulékben
nincsenek olyan részek és csatlakozasok amelyeknek a
beallitasat a felhasznaldonak kellene elvégeznie.

Ha a tapkabel sérilt, ezt a gyartdbnak, a meghatalmazott
szerviznek vagy a szakképzett szakembernek kell
kicserélnie, hogy elkertlhet6 legyen az aramutés veszélye.
Akészlléket nem hasznalhatja csdkkent fizikai, érzékszervi
és mentalis allapotu személyek (beleértve a gyerekeket is)
vagy tapasztalat és tudas nélkuli személyek, csak ha
feligyelet alatt allnak vagy ha utasitasokat kaptak a
készulék hasznalatardl a biztonsagukert felel6s személytél.
Ezt a készuléket hasznalhatjak a 8 évesnél id6sebb
gyerekek és az olyan csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képessegu, tapasztalat és tudas nélkuli személyek,
ha feligyelet alatt allnak vagy ha kaptak informaciot a
készulék hasznalatardl és tudataban vannak az esetleges
veszelyeknek.

A gyerekeknek felugyelet kell allniuk, hogy ne
jatszhassanak a készulékkel.

A gyermekek nem jatszhatnak a készuléekkel

Nem végezhetik felugyelet nélkul a tisztitast és
karbantartast a gyerekek.

A készulék karbantartasa vagy alkatrészeinek a cseréje
el6tt feltétlendl aramtalanitani kell a készuléket.

Ne forditsa a készllék tomlbjét, csdvét vagy barmely mas
részét a szemek vagy a fllek iranyaba és ne tegye 6ket a
szajaba. Ne forditsa a toml6t emberek, allatok vagy
novényekiranyaba.

A készulék mikodésekor a gyerekeknek szigoru felugyelet
alatt kell lenniuk.
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20. Soha ne rangassa ki a kabelt a falbdl. Ne érintse meg
nedves kézzel a tapkabelt vagy a dugét. Soha ne mozditsa
el a készuléket a tapkabel rangatasaval és Ugyeljen arra,
hogy a kabel ne legyen 0&sszetekeredve vagy
0sszenyomodva.

21. Soha ne hagyja a készuléket feligyelet nélkul amikor az
aram alatt vagy mikodésben van.

22. A készulék csak haztartasi hasznalatra van el6relatva.

23. A készulék csak beltéri hasznalatra van tervezve.

24. Ne hasznalja a készuléket viz, nedves pince vagy medence
kozelében. Ne tegye ki direkt napsugarzasnak,
nedvessegnek vagy nagy mennyiségu pornak.

25. Atisztitdsahoz ne hasznaljon gbztisztitot.

Figyelmeztetés

26. A készlléket az OFF gomb megnyomasaval kapcsolja ki
minden alkalommal a tisztitasa és az alkatrészeinak a
cseréje el6tt. Feltétlenul hozza ki a dugaszt a falbal.

27. Ha a tapkabel sérilt, ezt a gyartonak, a meghatalmazott
szerviznek vagy a szakképzett szakembernek kell
kicserélnie, hogy elkerulhet6 legyen az aramutés veszélye.

Ha lecsokken a beszivéero:

1. Feltétlenul ellenérizni kell és kitisztitani a porgy(jtét,
valamint kicserélni a porzsakot, ha az megtelt.

2. Ha akadalyt vagy bedugulast észlelt a kefében, a tomlében
vagy a cs6ben, a készuléket csak akkor tudja ujra hasznaini,
ha eltavolitotta az akadalyt vagy kitisztitotta azt.
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FIGYELMEZTETES!

Soha ne hasznalja ezt a gépet, ha a szivéer6 nagymértékben

meggyengult.

Ha ez megtorténik:

e Kapcsolja ki a gépet, huzza ki a csatlakozot a konnektorbol
és ellendrizze, hogy a porgydjté megtelt-e.

e Ezutan ellendrizze, hogy a padlokefe, a cs6 vagy a tomld
barmely része eldugult-e.

Ne hasznalja a porszivot addig, amig a dugutlast meg nem

szUntette és a gép ujra normalisan nem kezd mikodni.

Ha nem tudja megoldani a problémat, vegye fel a kapcsolatot a

szervizzel vagy vevdszolgalattal.

Elektromos csatlakoztatas:

Ellenérizze le, hogy a készluléken feltuntetett névleges
fesziiltség megfelel-e az On haldzati fesziltségének. A
tapkabel dugdjat csak 220-240 V ~ 50 Hz —u dugaszoldaljzatba
szabad bedugni.

A készuléken ne végezzen a tisztitason és a karbantartdson
kivil semmilyen mas muveletet. Ne prébalja meg megjavitani a
készuléket vagy ennek az alkatrészeit kicserélni Ezekért a
miveletekért 1épjen kapcsolatba a meghatalmazott szervizzel.

A kabel meghosszabbitasara hasznalhaté a klasszikus
hosszabbitdkabel, amely karakterisztikajanak min. olyannak
kell lennie mint az eredeti tapkabelének.

A hosszabbitokabel nem loghat tul az asztal vagy polc szélén,
ahol a gyerekek elérhetik vagy megbotolhatnak benne.
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VCC-700B NEO Vivax porszivé egy elegans vonalvezetési és tervezési
haztartasi készulék, amelynek a hasznalata konny( és egyszerd.

A készulék részei

1"

10

W iN

No o b

Fogantyu

Fedélfelnyit6 gomb
Bekapcs / Kikapcs.
gomb

Tapkabel behizé gomb
Levegd kimenet

Nagy kerék

Porgyiijto

T

8 Tomldcsatlakozas
9 Porszivo kefe
10 Rugalmas tomlo6
11 Teleszkopos fém
kihtizhaté csé
12 Kiskefe a
porszivézashoz
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Felszerelés a késziilékhez:

1.

2.
3.
4

Tomlo

Teleszkopos fém kihuzhato csé
Porszivé kefe

Kiskefe a porszivozashoz

A munka kezdete:

1.

A tomlé csatlakoztatasa: lllessze be a toml6ét a készilék fedelének
az ellls6 részén talalhato tomlényilasba, majd szoritsa meg. (1. kép)
Témlé eltavolitasa: Nyomja meg a tomld végénél a tdmlé mindkét
oldalan talalhaté mGanyag gombokat és huzza ki a tomlét a nyilasbal.
(2. kép)

Csatlakoztassa a fém teleszkopcsdvet a tomld fogojara. (3.Kép)
Csatlakoztassa a csbére a porszivofejeket, a tisztitas fajtajatél
fuggben: Porszivokefe (a kulonbdzdé talajtipusokhoz igazithatd) a
sz6nyeghez vagy a padléhoz (4. kép). Kombinalja a keféket és
porszivéfejeket attdl fliggden, hogy textilbatorokat, falfellleteket,
fluggonyoket, sarkokat vagy a butorok és a fal kdzotti részt, stb. akarja-
e porszivézni.

A tapkabel behuzasa: Fogja meg a dugaszt és hiuzza ki a
dugaszoldaljzatbdl; nyomja meg aa kabelbehizé gombot és ekkor a
tapkabel behlizodik a készilékbe. Ha ekdzben a kabel behuzasa leall,
egy kicsit huzza ki a kabelt és Ujra nyomja meg a behuzé gombot. Ezt
mindaddig ismételje amig a tapkabel teljesen behuzaodik a készllékbe.
(5., 7. kép)

Késziilék bekapcsolasa:

Dugja be a dugaszt a dugaszolbaljzatba, amely ugyanolyan névleges
feszlltségli mint ahogyan az a készllék lapjan fel van tlintetve.
Nyomja meg az On/Off gombot és kapcsolja be a késziiléket. (6. kép).
Cord rewinding: Hold the plug and pull out the cord; press the cord
rewinding pedal, that power cord will be drawn in. If cord rewind stop,
pull the cord and press the button again to rewind. Repeat the process
until the cable is completely wound into the device. (Fig 7)
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kép 1 kép 2
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Karbantartas

Porkamra tisztitasa

1. A 8. Képen lathaté modon fogja meg a porkamrat és nyomja meg a
kioldb gombot.

2. A 9.képen lathatd mdédon vegye ki a készllékbél a porkamrat.

3. A 10. Es 11. Képen lathatdé mddon helyezze a porkamrat a
szeméttaroléba, nyomja meg a kioldé6 gombot a porkamra aljanak
kinyitasahoz, és a szemét és por magatoél beleesik a szeméttaroléba.

4. Zarja be a porkamrat és helyezze vissza a helyére a porszivéoba.

5. Ha a por a kamraban meghaladta a MAX jelet és a szivéerd
érzehetden lecsokkent, kapcsolja ki a késziiléket és forditsa el az
Ontisztitd gombot két és fél fordulattal, hogy a szivéeré Ujra optimalis
szinten legyen.
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Tartozékok hasznalata

1.

A 12, képen lathaté 2in1
toldalék lapitott részét sarkok
és nyilasok tisztitasara
hasznédlhatja, mig a kinyitott
masik oldal kefe részével
butorokat, fliggdnyodket, egyéb
disztargyakat tisztithat.

2. A 13. képen lathaté modon kép 12
Iépjen ra a kefefejen Iévd
pedalra, ezzel kitolja a kefe szalait és igy tisztithatja a padlot.
3. A 14. képen lathatd modon a pedal Ujbdli megnyomasaval
visszahuUzhatja a kefe szalait és igy tisztithatja a sz6nyeget.
Tisztitas

Javasoljuk, hogy idénként alaposan tisztitsa at a készuléket.

A) Karbantartas és haz tisztitasa:

1. Tisztitsa meg a porgy(ijtét vagy a porzsaktartét bellilrdl és
kivulrél, ehhez hasznaljon puha ruhat és meleg mosoészeres
vizet.

2. Szaritsa meg a készulék belsejét és kiilsejét tiszta, puha
ruhaval.
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B) Kipufogdsziiré karbantartasa és tisztitasa:

1.

w

A szlrét évente kétszer, vagy tulzott szennyez8dés esetén
kell tisztitani.

A porszivé mikodtetése el6tt rogziteni kell a szlrét.

A szlrét nem szabad mosdogépben tisztitani és hajszaritdval
szaritani.

Hasznalat el6tt alaposan szaritsa meg a szirét és kizarolag
szaraz allapotban helyezze vissza a porszivoba. A nedves
szlr6 hasznalata csdkkenti a szivéerdt és rongalja a motort!

. Akarbantartas Iépései:

a. Amint az a 15. abran lathaté, nyomja meg a reteszel§
gombot a kimeneti fedél racsanak kinyitasahoz.

b. A16. abran lathaté médon vegye ki a kipufogosz(irét.

c. Mossuk meg a szlrét meleg vizben és mosdszerben,
alaposan szaritsuk meg és tegyuk vissza.

O T k‘
T TR

kép 15 kép 16

C) Porkamra karbantartasa és tisztitasa:

1.

A sz(irbt kétszer egy évben vagy tulzott szennyez8dés esetén

kell tisztitani.

a. A 17.képen lathaté modon huzza meg a porkamra tetején
Iévé kampdt, hogy hogy levalassza a porkamra aljzatarol.

b. A 18.képen lathatd mdédon nyissa ki a porkamra fedelét.

c. A 19.képen lathaté modon valassza le a sz(ir6t a keretrdl.

d. Mossa meg a szlré6t és a Hepa fedelet meleg vizben,
tisztitdszer nélkiil, alaposan szaritsa meg, és tegye vissza
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e. Rogzitse a HEPA szerelvényt a kamra burkolatan, és
ellendrizze, hogy harom kiallé kocka beragadt-e a porkamra

hornyaiba.
f. Szerelje fel a felsd fedelet és a porkosar kamrajat a kilsé

jelélés szerint.
g. A 20. képen lathatd médon kézzel kdnnyedén rogzitse a

helyére a sz{rét.

h. h. Helyezze a porkosar-szerelvényt a porszivoba. El6szdr helyezze
a porkosar kamrajat a megfelelé helyzetbe, majd nyomja meg a
fogantyut. Ha kattanast hall, ez azt jelenti, hogy a mivelet sikeres.

kép 19



HU VIVAX

A készilék tarolasa

1. lllessze a csé teleszkop részeit egymasba, hogy a csé a lehetd
legrévidebbé valjon.
2. Kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.

3. Nyomja meg a kabelbehuz6 gombot a készlléken és huzza be
a kabelt a készllékbe.

4. Akeészulék figgbleges helyzetben vald tarolasakor, illessze be
a helyezze be a kefe nyilasat a készlilékhaz megfelel részébe.

5. Tartsa a készlléket szaraz és sotét helyen.

6. A készuléket tartsa tavol a gyerekektdl, igy megakadalyozva
azt, hogy jatszanak vele.

Problémamegoldas

1. Szivéero csokken

Allapot Megoldas

Lehet, hogy teli van a porzsak Cserélje ki a porzsakot

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a

Lehet, hogy piszkos a szlrd sziirét

Lehet, hogy a beszivoerd
alacsony szintre van beallitva
(magan a késziléken (opcio,
nem mindenmodellnél) vagy a
fogdjan nyitva van a beszivéer6t
szabalyozd6 nyilas)

Emelje a beszivoer6t magasabb
szintre (opcid) vagy zarja le a fogén
a nyilast

Hogy megsziintethesse a zavart,
valassza le az eldugult részt és
csatlakoztassa vissza ezt a részt (ha

Lehet, hogy blokkolva van az lehetséges) forditva. Kapcsolja be a
levegdatjaro je fuvokan,a porszivét, hogy a leveg6 ellentétes
csovon vagy a témlén. iranyba at tudjon haladni az

elzarodott részenvagy tavolitsa el a
csé tobbi részébdl az elzarédast
okozo6 dolgot.
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Kornyezetbarat allaspont

Az ezzel a jellel megjeldlt termékek azt jelzik, hogy a termék az
elektromos és elektronikus felszerelés csoportba (EE Termékek)
tartoznak és tilos 6ket a haztartasi vagy a nagymeéreti hulladékkal
egydutt tarolni.
A termék helyes kezelésével, gondoskodasaval és
Ujrahasznositasaval megakadalyozhato a potencialis negativ
kévetkezmények jelentkezését az emberi egészségre és a kdrnyezetere,
ezek jelentkezhetnek a termékrél vald nem megfelel6 gondoskodas
hianyaban vagy annak kidobasaval.
Tovabbi tudnivalékért ennek a terméknek az Ujrahasznositasarol vagy a réla
valoé gondoskodasrdl, kérjiik Iépjen kapcsolatba az On helyi irodajaval ahol
a veszélyes hulladékokrol avlé gondoskodast végzik vagy az lzlettel ahol a
készlléket vasarolta

EU Nyilatkozat a megfelel6sségrol

O0sszhangban lett gyartva és megfelel minden érvényben [évd
Iranyelvnek és Rendelkezésnek.

Az EU Megfelel6sségi nyilatkozatot a kovetkezd linkrél tudja
letolteni:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Ez a készilék az érvényben I|évd eurdpai normakkal €
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Made for you

VCC-700B Neo

]
Instruction manual
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PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE
USING AND KEEP IT PROPERLY FOR FUTURE USE

Safety directions:

1. For the first operation, it is advisable to read the manual
carefully before using and keep it properly for future use.

2. Before the first operation, make sure the dust cup or the

dust bag is properly installed. Make sure the power supply

is 220-240V~ 50/60Hz.

Do not vacuum water and inflammable material.

4. Do not vacuum burning material and ashes. When you use
the vacuum cleaner to vacuum ashes, fine sand, lime,
cement dust and similar substances, the pores of the
dustbag become clogged. As a result, the dustbag-full
indicator will indicate that the dustbag is full. Replace the
dust bag, even if it is not full yet!

5. Do notimmerse unit or power cord into water for cleaning.

6. Do not use the machine without a motor protection filter
filled.

7. Please change the dust bag immediately when it was
damaged.

8. Do not store or use the machine close to high temperature
places.

. Dot not let children use the machine in case of danger.

10. If abnormal noise, smell, smoke or any other failure or
breakage is found during the operation, you should turn off
the switch and unplug it. Then contact with your service
center for repair. Do not repair by yourself.

11. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

w
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12. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their
safety.

13. This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way understand the hazards
involved.

14. Children being supervised not to play with the appliance.
15. Children shell not play with the appliance.

16. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

17. Close supervision is necessary when any appliance is used
by or near children.

18. Never unplug the feed cable from the plug by tugging on the
cable. Do not touch the feed cable with wet hands Never
move the appliance by pulling the cord and make sure the
cord cannot become entangled.

19. The user must not leave the device unattended while it is
connected to the supply.

20. This appliance is only to be used for household purposes
and only for the purpose it is made for.

21. This appliance is intended for indoor use only.

22. Do not use this appliance outdoors, near water, in a wet
basement or near a swimming pool. Do not expose the
device or power cable to excessive heat or dust, direct
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23.
24.

25.

26.

sunlight, or humidity.

Steam cleaner is not to be used for cleaning.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

The plug must be removed from the power socket before
any maintenance or replacement.

Do not point the hose, the tube or any other accessory at
the eyes or ears nor put it in your mouth when it is
connected to the vacuum cleaner and the vacuum cleaner
is switched on.

Warning

27.

28.

The plug must be removed from the power socket before
any maintenance or replacement.

If the power cord is damaged, replace them only by the
factory or maintenance center or similarly qualified persons.

Failure clearance
Less vacuum power of the cleaner

1.

The cleaner can be used as tip the rubbish out of the full
dust cup or the dust bag.

If blockage is found in ground brush, hose or tubes, the
machine can be re-operated only after the blockage is
cleared away.
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WARNING!
Never use this machine when the suction power becomes very
weak.
When this happens:
e Switch off the unit, unplug it and check whether the dust
container is full.
e Then check if any part of the floor brush, tube or hose is
blocked.
Do not use the vacuum cleaner until the blockage is removed
and it operates normally again.
If you cannot solve the problem, contact the after sales support
line

Electrical connection

Make sure that the voltage (see name plate) and your home
power supply match.

The mains plug should only be inserted into a correctly installed
220-240 V ~ 50 Hz socket.

No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified
service personnel.

A short power-supply cord is provided to reduce the hazards
resulting from entanglement or tripping over a long cord. An
extension cord may be used with care, however, the marked
electrical rating should be at least as great as the electrical
rating of this appliance.

The extension cord should not be allowed to drape over the
counter or tabletop where it can be pulled by children or tripped
over.
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Welcome to purchase and use our products VCC-700B!
Being convenient and flexible in cleaning dust, it is reliable and ideal

household cleaning tool.
WJ |

Introduction of Product

11
1
2
10 3
4
9 5
6

1 Handle 7 Dust cup

2 Release button 8 Hose connector

3 Power button 9 Universal Brush tool
4 Cord rewind button 10 Flexible Hose

5 Air Outlet grill cover 11 Extending metal tube
6 Big wheel 12 Two in one brush
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Acessories:

1.

2.
3.
4

Set of hose accessories
Metal telescopic tube
One Universal floor brush
One integrated 2in1brush

Operation methods:

1.

Connect the hose accessories: Put the hose connector in front of
the vacuum cleaner .Then insert it into the inlet hole and turn right.
(Fig 1)

Remove the hose accessories: If you want to disassemble it, you
can turn the hose connection left and then pull it out. (Fig 2)

Connect the telescopic tube to the curves: Connect end of the
hose to the telescopic tube.(Fig 3)

Connect different nozzle tools to the tube for different cleaning
purpose: Insert floor brush into telescopic tube. Adjust and choose
accessories to the type of ground, for carpet or floor (Fig 3); 2in1
combine brush & nozzle for sofa, wall surface, curtain, corner or space
between furniture etc.

Pull out the power cable: You can pull the power cord out of the
machine and stop it when you see the yellow mark. Make sure the red
mark is not out (Fig 5).

Turn On the machine:

Insert the plug of cord into the power socket, which conform to that on
the label for power supply, and press the On/Off switch pedal, the
machine could start working (Fig 6).

Cord rewinding: Hold the plug and pull out the cord; press the cord
rewinding pedal, that power cord will be drawn in. If cord rewind stop,
pull the cord and press the button again to rewind. Repeat the process
until the cable is completely wound into the device. (Fig 7)
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Fig 1 Fig 2

Fig 3 Fig4
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Maintenance

Cleaning the Dust Chamber

1. As shown on Fig.8, hold the dust chamber and handle and push the
release button.

2. As shown on Fig.9, take the dust chamber out of the machine.

3. As shown on Fig.10 and Fig 11, put the dust chamber onto the rubbish
bin, push the release button to open the bottom of the dust chamber,
and the dirt and dust will fall into the trash bin by themselves.

4. Close the container bin and return it to its place in the vacuum cleaner.

5. Ifthe dust in the bin is over the MAX line and you feel the suction force
decrease, please turn off the power and whirl the self-cleaning knob
more than two circles, so you will find the suction power return to the
prime level.
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How to use accessories

1. As shown in Fig.12, you can
use the 2in1 compressed brush
to clean the corner and the
aperture. Open the other side
with bristles of the brush to
clean the sofa, the curtain and
the dust on the ornaments.

ig 12
2. Asin fig.13, tread on the pedal Fig

of the brush tool to let the
bristles out, and you can clean the floor.

3. Asin fig.14 , tread on the pedal of the brush tool again to put the
bristles in, and you can clean the carpet

Fig 13

Maintenance and Cleaning

Periodically, it is recommended to clean your unit, Dust bin and Filters.

A) Maintenance and Cleaning Cabinet:
1. Clean the interior for Dust bin and outside cabinet with diluted
detergent, warm water and a soft cloth.
2. Dry the interior and exterior with a clean soft cloth.
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B) Maintenance and Cleaning Exhaust Filter:

1.

The filter should be cleaned twice a year, and when there is
obvious dirt.

. You must fix the filter properly before running the vacuum

cleaner.

. The filter should not be cleaned in a washing machine or heated

by the blower.

Before use, the vacuum cleaner, be sure to dry Filter thoroughly
and place filter back into unit. It will reduce the suction power and
damge the motor if you use the wet filter!

Steps for maintenance:

. As shown in Fig.15, press the lock button to open the outlet cover

grill.

As shown in Fig.16, get out the Exhaust filter.

Wash the filter in a warm water and detergent, dry it well and
return back.

R 'muti
T TR
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Fig 15 Fig 16

C) Maintenance and Cleaning Dust Bin Filter:

2.

The filter should be cleaned twice a year, and when there is

obvious dirt.

a. As shown in Fig.17, pull the hook on the top Dust bin cover to
separate it from the Dust bin bottom part.

b. As shown in Fig.18, open the Dust bin cover.

c. As shown in Fig.19, detach Filter from the Frame.

d. Wash the filter and Hepa cover in a warm water without
detergent, dry it well and return back
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e. Fixthe HEPA assembly on the chamber cover and make sure
three salient cubes should be stuck in the grooves of the dust
chamber.

f. Assemble the top cover and the Dust bin chamber according
to the mark outside.

g. As shown in Fig.20, fit the filter with your hand slightly.

h. Put the Dust bin assembly into the vacuum cleaner. Firstly
you should put the Dust bin chamber in the right position and
then press the handle. If there you hear a click sound, it
means the operation is successful.

Fig 19
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Slide the tube parts into each other to reduce the tube to its

Switch off the appliance and remove the mains plug from the

Press the cord rewind button to rewind the mains cord.
To store the appliance in upright position, insert the ridge on the

ENG
Storage
1.
shortest length.
2.
wall socket.
3.
4.
nozzle into the storage slot.
5.

Keep and store your unit on the dry and dark place. Prevent

children to play with unit.

Troubleshooting

1 The suction power is insufficient.

Check

Solution

The Dust bin may be full

Clean the Dust bin

The filters may be dirty

Clean or replace the filters

The suction power may be set
to a low setting

Set the suction power to a
higher setting (option)

The nozzle, tube or hose may
be blocked up

To remove the obstruction,
disconnect the blocked-up
item and connect it (as far
as possible) the other way
around. Switch on the
vacuum cleaner to force the
air through the blocked-up
item in opposite direction
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Disposal of Electrical and Electronic Equipment

To protect our environment and to recycle the raw materials
used as completely as possible, the consumer is asked to
return unserviceable equipment to the public collection
EEm—— gystem for electrical and electronic.
The symbol of the crossed indicates that this product must be returned
to the collection point for electronic waste to feed it by recycling the best
possible raw material recycling.
By ensuring this product you will prevent possible negative effects on the
environment and human health, which could otherwise be caused due to
improper disposal of that product. The recycling of materials from this
product, you will help to preserve a healthy environment and natural
resources.
For detailed information about the collection of EE products contact the
dealer where you purchased the product.

EU Declaraton of Conformity

This device is manufactured in accordance with the

applicable European standards and in accordance with all c €
applicable Directives and Regulations.

EU declaration of conformity can be downloaded from the following link:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji Vivax uredaja i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude potreban
popravak proizvoda, molimo savjetujte se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je proizvod prodao ili nas kontaktirajte na
dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPORABE PROIZVODA PAZUJIVO PROCITATE UPUTE PRILOZENE UZ
PROIZVOD!

VIVAX [3

DEL UREDAJA

SERIJSKI BR

DATUM PRODAJE
BROJ RACUNA PRODAVATELJA
POTPIS | PECAT PRODAVATELIA

. Ovim jamstvom M SAN Grupa kao davatelj jamstva u Republici Hrvatskoj jam¢i besplatan popravak istog u skladu s
vazecim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom listu.
Ovim jamstvom jam¢imo da ¢e predmet ovog jamstva raditi bez pogreske uzrokovane eventualnom loSom izradom ili
losim materijalom izrade. Svi, eventualno nastali, kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u
jamstvenom roku.
. UVIETI JAMSTVA Jamstveni rok pocinje od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci, osim za Vivax Imago televizore za
koje jamstvo traje 24 mjeseca.
U sluéaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obvezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem moguéem
roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana, biti ¢e
zamijenjen novim. Jamstvo Ce biti produzeno za vrijeme trajanja popravka.
Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji, te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrZavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.
. JAMSTVO NE OBUHVACA
Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom, prilagodavanje ili promjene za
poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koriStenje, osim ako je za te preinake
predocena suglasnost M SAN GRUPA d.d.
. Jamstvo se ne priznaje u sljede¢im slucajevima:
Ako kupac ne predodi ispravan jamstveni list i racun o kupnji.
Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koriStenju proizvoda.
Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.
Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i sliéno. Ako su kvarovi nastali ostedivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao pogreskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.
Ovo jamstvo vrijedi samo za robu kupljenu u Republici Hrvatskoj i na teritoriji Rep. Hrvatske i ne mijenja zakonska
potrosacka prava vaZzeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.
Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EU Declaration of Conformity) mozZete jednostavno preuzeti na
nasoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tei: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr
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DATUM PRIMITKA
UREDAIJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA
DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS
TUM POPRAVKA
DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS
DATUM POPRAVKA

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




VIVAX I3

Grad
Bjelovar
Buje-Oprtalj
Cazma
bakovo
Daruvar
Dubrovnik
Dugo Selo
Karlovac
Knin
Koprivnica
Korcula
Krapina
Krizevci
Kutina
Lipik
Makarska
Nasice
Nova Gradiska
Novska
Ogulin
Pleternica
PoZega
Rijeka
Rijeka
Samobor
Sibenik
Sisak
Sisak
Slavonski Brod
Split

Trilj

Trogir
Varaidin

Varazdin

Vela Luka
Velika Gorica
Virovitica
Vukovar
Zagreb
Zagreb-Rugvica

Servis

SARIC, obrt za popravak
Elektro servis Sorgo
Vres servis

Kvaldo

Tehnoservis Druzin
Radan Elektronik centar
MR servis d.o.o.
Servis ku¢anskih aparata
Elektro servis Vujevic¢
Kuhar

SAT electronic
Zvoncek

Elektro Babi¢

SF Electro

Zandona servis

Bori¢

Elkon

Frigo

Senior i Junior
Electrico
Elektroservis Cirko
Servis Funduk
Biomatic

E.E.K.A servis

Servis HUSTA

Tehno Jel¢i¢ d.o.o.
ETC servis

Servis Kramari¢

BKS d.o.o.

Andabaka d.o.o.
Peso d.o.o.

ELGO d.o.o.
MARKOVIC obrt za
elektromehanicarske usluge
Bi-el

Obrt Bage

Mestrovié¢

FRUK d.o.o0.

Obrt JAGO

Pusi¢ d.o.o.

MR Servis d.o.o.

Adresa

Matice hrvatske 14d
Sorgi 6

Franje Vidovi¢ 35
Biskupa Ant. Mandica 29
Gunduli¢eva 11

Obala Pape Iv. Pavla Il 17
Dugoselska cesta 5
Sulekova 12

Tvrtkova 1

Ludbreski odvojak 14
Korculanskih domob. 12
Gajeva 28

Zagorska 86

Antuna Mihanovic¢a 25
Tabor 53

Ante Starcevica bb

Trg Izidora Kr3njavoga 1
Josipa J. Strossmayera 18
lvana Mestrovica 11
Podvrh 111 10

Mile Budaka 38

Osijecka 37

Pehlin 66

Bastijanova 36

Vocarska 2

8 Udarne brigade 71

22 lipnja 4

Ante Starcevica 27
Josipa J. Strossmayera 29
Gunduli¢eva 10
Dubrovacka 1

Pantan 1

KreSimira Filica 9
Primorska 20

Obala 3

Slavka Kolara 10

Dravska 20

Radnicka 63

Vodnjanska 26
Dugoselska cesta 5

Telefon
091572 2441
091 424 2958
043771924
031 812 455
043331003
020321 500
016401 111
047 413 399
098 818 991
048 644 818
098 243 295
049 370 990
048 714 219
098 301 801
098 95348 71
021 611086
031 615 090
035 362 299
044 601 601
047 525777
034 251 666
098 256 590
051 269 898
051 228 401
095 906 0012
022217 264
044 549 500
044549 119
035203101
021 481 403
021 660 162
021 881 280

042210588

042 350 765
020813 564
01 6226 706
033 553 068
091 560 0474
013028 226
016401111

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



POSTOVANI!

Zahvaljujemo Vam na kupovini Vivax proizvoda i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom.

MOLIMO VAS DA PRE UPOTREBE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | DA SE PRILIKOM
UPOTREBE PRIDRZAVATE PRILOZENIH UPUTSTAVA

VIVAX E3

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (Popunjava trgovac)

MODEL UREDAJA
SERIJSKI BROJ

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA / FISKALNOG ISECKA
POTPIS | PECAT TRGOVCA

PRAVA POTROSACA NA OSNOVU ZAKONA O ZASTITI POTROSACA | NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA
U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potro3aca )Sl.glasnik 62/2014 | 6/2016) roba je saobrazna ako:

- odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorakilimodel,

- ima svojstva potrebna za narocCitu upotrebu za koju je potrosac nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zakljucenja ugovora,

- akoima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

- po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome §to je uobicajeno kod robe iste vrste i $to potrosa¢ moZe osnovano
da ocekuje s obziorm na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovim predstavnika, narocito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru (¢lan 52 Zakona o zastiti potrosada), potro$a¢ ima pravo da zahteva od
prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moZze da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana, nije moguce ili ako predstavlja nesrazmerno opterecenje
za trgovca, potro$ac moze da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ne srazmerno opterecenje za trgovca u smislustava 3. ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom
ugovora, stvara preterane troskove, uzimajudéi u obzir:

1) Vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) Znacdaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) Da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Potrosac ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka
saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponavna opravka je moguéa samo uz izricitu suglasnost potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuci u obzir
prirodu robe i svrhu zbog koje ju je potrosac nabavio.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazilau govoru, a narocCito troskovi rada, materijala, preuzimanja i
isporuke, snosi trgovac.

Potrosac ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za
potrosaca.

Potrosac¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1. ovog ¢lana, ne uticu
na pravo potrosaca da zahteva od trgovca naknadu Stete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o
odgovornosti za Stetu.

Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska rizika na
potrosaca.

Ako nesaobraznost nastane u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, pretpostavlja se da je nesabraznost
postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe | prirodom odredene nesaobraznosti.
Potrosa¢ moze da izjavi reklamaciju usmeno na prodajnom mestu gdje je roba kupljena, odnosno drugom mestu koje je
odredeno za prijem reklamacija, telefonom, pisanim putem, elektronskim putem, odnosno na trajnom nosacu zapisa, uz
dostavu ra¢una na uvid ili drugog dokaza o kupovini (kopija racuna, slip isl.)

Prodavac je duzan da potrosacu izda pisanu potvrdu ili elektronskim putem potvrdi prijem reklamacije, odnosno saopsti
broj pod koim je zavedena njegova reklamacija u evidenciji primljenih reklamacija.

Prodavac je duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijuema reklamacije, pisanim ili
elektronskim putem odgovori potrosacu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosaca mora da

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



sadrzi odluku da li prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu potrosaca | konkretan predlog i rok za reSavanje reklamacije.
Rok ne moZe da bude duzi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehnicku robu i namestaj, od dana podnosenja reklamacije.
Prodavac je duzan da postupi u skladu sa odlukom, predlogom i rokom za reSavanje reklamacije, ukoliko je dobio prethodnu
suglasnost potrosaca.

Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u moguénosti da udovolji zahtevu potrosaca u roku koji je dogovoren, duzan je
da o produzavanju roka za resavanje reklamacije obavesti potrosaca i navede rok u kome Ce je resiti, kao i da dobije njegovu
saglasnost, $to je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih reklamacija. ProduZzavanje roka za reSavanje reklamacija
mogucde je samo jednom.

Nemoguénost potrosaca da dostavi prodavcu ambalazu robe ne mozZe biti uslov za reSavanje reklamacije niti razlog za
odbijanje otklanjanja nesaobraznosti. Trgovac je duzan da Vam odmah, a najkasnije u roku od osam dana od prijema
reklamacije odgovori na podneti zahtev i predlozi reSavanje reklamacije u skladu sa vaze¢im zakonom.

Uvoznik i distributer: KIM-TEC d.o.o0. Beograd, MB 17586491
Viline Vode bb, Slobodna zona Beograd L12/3
Beograd

OBAVEZE POTROSACA

. Da se pridrzava priloZzenog uputstva za upotrebu i pravilnika o upotrebi proizvoda..

2. Da se eksploatacija uredaja vrsi u skladu sa uputstvima navedenim u pripadajucoj tehnic¢koj dokumentaciji.

3. Da obezbedi odgovarajuce uslove u kome ¢e uredaj biti smesten:

e temperatura vazduha od 10°C do 40°C.

¢ Relativna vlaznost vazduha od 10 do 90%

® Zastita od direktnog suncevog zracenja

e Zastita od prasine i kondenzacije

e Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja

Da obezbedi stabllan izvor mreZnog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije ucestanosti max. 30%}.
Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju kako bi se izbegle razlike potencijala.

Da po mogucnosti sacuva i dostavi priloZzenu tehnicku dokumentaciju u roku trajanja reklamacionog roka.

Da instalaciju / servis proveri isklju¢ivo ovlaséenim licima kao i da pazi da ne osteti kontrolnu nalepnicu.
ZJAVA UVOZNIKA / DISTRIBUTERA

Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.

Proizvod ce ispravno funkcionisati ako se korisnik pridrzava uputstva iz priloZene tehni¢ke dokumentacije.
Trgovac je duZan da vodi rauna o ispravnom popunjavanju i overi osnovnih podataka o proizvodu iz ovog lista.
Proizvodaci definidu kao potro$ni materijal proizvode / delove proizvoda kao $to su toneri, ketridZi, glave ink jet
Stampaca, valjci za povlacenje, mehanizam za transport papira, baterije, lampice i sve ostalo slicno navedenom, a
shodno izjavi proizvodaca.

Centralni servis: BEOGRAD
KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684 , E-mail: servis@kimtec.rs
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PN OGNV A

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS
M POPRAVKE
DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

M POPRAVKE
DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

M POPRAVKA
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VIVAX E3

Centralni servis:

Mesto
Apatin

Becej
Beograd

Beograd
Gornji
Milanovac
Jagodina
Kikinda
Kragujevac

Kragujevac

Kragujevac

Kragujevac

Kragujevac
Kraljevo
KruSevac

KruSevac

Leskovac

Leskovac
Mionica
Mladenovac
Negotin

Nis

Nis
Obrenovac

Odzaci

Pancevo

Pirot

Pozarevac

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd

Tel: 011/3313-568, E-mail: servis@kimtec.rs

Servis
Zr Elektra

G2 Servis

Elektrowelt Servis d.o.o.
Sistem Plus
Sztr "Frigoservis"

Fm Elektro
Sd Elektro

Exclusive Jelena
Fokus

Mega Frigo

Sevis Cool

Sloboda-Cherry
Boco Zur
Frigo Elektro Milenkovic

Sbt Elgor

Gms Frigoterm

Servis EL

Servis Bele Tehnike Sbt
Servis Bele Tehnike "Nip"

Servis Bele Tehnike P.N.
Ekran

Frigomark

Tv Servis Obrenovac

Servis Bele Tehnike | Klima
Uredaja Elemir

Servis Ratkovi¢

Eko Mraz
Agatel

Adresa
Juke Kolaka 53

Holo Ferenca 70

Bulevar Oslobodenja 229
Bul. Mihajla Pupina 131
Vojvode Milana 35

Kneza Lazara L1,Lok.7
Kralja Petra Prvog 88
Kneza Mihaila 89

Ljubise Bogdanovica 14

Vladimira Rolovi¢a 30
Kneza Mihajla 52/A

Kneza Mihaila 89
Oplanici 181V
Kosovska 166

Kralja Petra Prvog 105

Kopaonicka 7
Cara Lazara 27/17
Selo Duci¢ gornja Toplica

Radomira Marica 25
Rajkovac

Stefanije Mihajlovi¢ Br.19
Perdapska 63

Suboticka 12

Kralja Milutina 23B
Obrenovac

Zeleznicki Red 25

Semberijska 14

Dragoljuba Milenkovi¢a 28

Nemanjina 11

Telefon

063-8225-294
021-6910-505
063-8363-776
011-2650-590
063-1067-067

060-6606-891

032-711-524
064-1274-269

064-3612-816

063-8015-779
034-360-630
034-314-400
065-3144-004
064-9756-126
063-8136-351
034-360-630
066-6360-630
036-355-005
064-1813-999
037-490-565
062-1643-266
037-456-160
037-456-149
065-2812-620
064-1749-509

014-66-330 063-
8649-810

063-8016-378
019-549-645
064-0023-700
018-530-525
064-2869-648

061-1446-442
069-2340-736

064-4491-955
013-370-101
063-472-524
063-8220-748

012-541-175

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



Prokuplje

Sabac

Sabac

Smederevska
Palanka

Sombor

Sombor

Srbobran
Sremska
Mitrovica
Stara Pazova

Subotica
Trstenik

Vrsac

Zrenjanin

Zrenjanin

Solon

Central Service Doo
Ztr Obradovi¢

Marinko Majstor
Servis Dale

Ztkr Elektron-M

Elektroservis Peda Sztr

Frigo | Elektro Servis Delta Plus

Sistem Plus

Wm Servis

Radan Panteli¢ Pr Popravka

Elektricnih Uredaja

R.Z.P.K.A.l Trgovina Beoservis

Servis Bele Tehnike

Servis Gagic¢

Krusevacka 10

Prote Smiljanic¢a 52
Kralja Milana 47A

Srpskog Ustanka 123/2

Miladina I Nikole Kunica 7

Nikole Vukicevi¢a 5/2
Miladina Joci¢a 18
Fruskogorska 25

Zmaj Jovina 15

Ruzmarina 2
Miodraga Lukovica 37

Svetozara Miletica 84

Backa 130
Rade Trnica 31

027-325-466
062-560-270
015-319-530
063-346-222
061-1446-442

063-7747-441

025-302-339
063-554-082
025-450-397
025-450-397
063-544-822
022-617-890
064-1237-670
060-6606-891
024-523-765
063-519-505
037-714-393
063-658-203
013-2824-126
064-5403-280
063-515-562

064-2674-400

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupovini Vivax uredaja i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo na
reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je proizvod prodao
i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese.

MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIU | UPUTSTVA KOJI SU
PRILOZENI UZ PROIZVOD!!

VIVAX

MODEL UREDAJA
SERISKI BR

DATUM PRODAJE
BROJ RACUNA PRODAVCA
POTPIS | PECAT PRODAVCA

1. Ovom izjavom o saobraznosti proizvoda¢ proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava u Crnoj Gori

besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom

izjavom o saobraznosti isticemo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom loSom izradom i

losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bi¢e besplatno otklonjeni u ovlas¢enom servisu u predvidenom

roku za reklamaciju.

USLOVI REKLAMACUE: Rok za reklamaciju pocinje te¢i od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem mogucem
roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bice
zamijenjen novim.

. Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno
popunjen odnosno mora sadrzati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine.

. PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA
Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za
poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehnickim uputstvima za korisc¢enje, osim ako je za te promjene
predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.0.

. PRAVO NA REKLAMACIJU SE NE PRIZNAJE USIJEDECIM SLUCAJEVIMA:
® Ako kupac ne priloZi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koris¢enju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udaru u elektri¢noj mrezi

elementarne nepogode i sli¢no.

e Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem.
e Ako je kvar nastao greSkom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.

Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje

proizvodaé. Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

CENTRALNI SERVIS (CALLCENTAR): Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko Polje bb, 81000 Podgorica

Tel: 020/608-251, E-mail za opste upite: servis@kimtec-cq.com
DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS
TUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA U SERVIS
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DATUM POPRAVKE

DATUM PRUUEMA

UREDAJA U SERVIS
TUM POPRAVKE

Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora



POSTOVANI!
Zahvaljujemo na kupnji Vhrax uredaja i nadamo se da ¢ele biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude
potreban!

VIVAX 3

MODEL
D M PRODAJE

BROJ RACUNA

PRODAVATELJ
POTPIS | PECAT PRODAVATELJ

GARANCIISKA 1ZJAVA
1. Ovom garancijom garantira proizvodac proizvoda, preko KIM TEC d.o.o0., kao uvoznika i davatelja garancije u

Republici Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim

u ovom garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane

eventualnom loSom izradom i lo§im materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni

u ovlastenom servisu u garantnom roku.

UVJETI GARANCUJE:
Garantni rok pocinje teéi od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci, osim za Vivax Imago televizore (CRT, LCD, PDP) za
koje jamstvo traje 24 mjeseca

2. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem

mogucéem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 45

dana, biti ¢e zamijenjen novim. Ako popravak proizvoda traje duZe od 10 dana, garancija se produljuzuje za

vrijeme trajanja popravka.
3. Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji, te uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno
mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.
4. Davalac garancije osigurava servis i rezervne dijelove 7 godina od datuma kupnje.
GARANCIJA NE OBUHVACA:
5. Redovnu provjeru, odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se tro$e normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili
promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehni¢kim uputama za koristenje, osim ako je
za te preinake predocena suglasnost KIM TEC d.o.o0.
6. Garancija se ne priznaje u sljededim slucajevima:

- Ako kupac ne predodi ispravan garantni list i racun o kupnji. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju
proizvoda. Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

- Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udar u eletori¢noj
mreZi, elementarne nepogode i sli¢tno. Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili
nepravilnim transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljuc¢en.

7. Ovaj garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja
propisuje proizvodac.
Naziv tvrtke davatelja jamstva : KIM TEC d.o.0ijPosilovnl Centar 96-2, 72250 Vitez, tel: 030/718-800,
fax: 030/718-897, e-mall: servis@kimtec.ba

EU Izjava o sukladnosti dostupna je na stranici: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



VIVAX Ei

Centralni servis: KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez
Tel: 063 690497, Fax: 030/718-897, E-mail: servis@kimtec.ba
Radno vrijeme: pon-pet: 8:30 — 17:00h

Grad Servis Adresa Telefon

065/523-658
051/438-908

Banja Luka Kod lvice szr rtv servis Vozdovacka 7 051/301449

037/222-866
061/144-077

Bihaé Elektronik d.o.o. Trg Slobode 8 037/222-626,
053/202-112

Banja Luka SLOBODA SOD Milice Stojadinovi¢ S.6

Bihaé Digital Duri¢ d.o.o Kovaclevi¢a H2/3

Doboj ARIS-ELECTRONIC d.o0.0. Dobojske brigade 27 053/203-433
Gracanica Dinnet d.o.o. Kamenica bb 062/346-289
Gradiska Peri¢ szr s.p. Zdravko Peri¢ Gradiske brigade bb 051/816-238
Kiseljak Plazma str J.B. Jelaciéa b.b. 030/879-098
Mostar Maj & Go Elektronik Ante Starcevica 48A 036/348-281
Prijedor Tehno-komerc trg.zan.rad. Voj.Step.Step Br.17. gzggigggi
Tuzla Spektar Stupine B6 061/149-284

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



NO4YUTYBAHMU!

Bu 6naropapvime wto KynueTe ypes Ha VIVAX v ce HageBame aeka cTe 3al0BOJIHW cO U360poT. [JOKO/IKY BO TEKOT Ha
rapaHTHMOT POK cejaBuwwnpeba of nomnpaBka Ha MPOW3BOAOT, nobapajTe cOBET 0A NPOAABAYOT KOj BU o mpojan
NpPOu3BOAOT UAWN KOHTaKTMpajTe CO Hac Ha AonyHaBefeHuTe 6poesu U agpecu. BE MOJIMME MPES YMOTPEBA HA
NMPOM3BOAOT BHUMATENHO OA T HPOYUTATE YNATCTBATA MPUNOXKEHWUKOH MPOM3BOAOT!

VIVAX I3

MOJEN HA YPE,

1. Co oBaa rapaHuuja npoussogaTenoT Ha npoussogoT, npeky MAKOM KOMMAHWU p.0.0.e.n KaKo yBTaHUK W
M3BPLWINUTEN Ha rapaHuujata Bo Penybavka MaKegoHuja, rapaHTMpa 6ecnnatHa WWpaBKa COMACHO BaXKeuKuUTe
NPOMNUCK 1 YCNOBUTE HaBeAeHW BO OBOj rapaHTeH aucT. Co 0Baa rapaHumja Bu rapaHTupame AeKa NpesmeToT Ha
rapaHumjaTta ke pabotu 6e3 rpelky npesm3BruKaHn 04 MOKHO Jiolwa M3paboTka 1 ynotpeba Ha NIOHLW maTepujan u
3au3paboTka. CuTeBaKBM AedeKTn kebu AaT GecnnaTHO NONpaBeHBO OBNACTEHNOT CEPBUCBO rAPAHTHUOTPOK.

TAPAHTHU YCNOBMU:

2. [apaHTHWMOT POK 3amoyHyBa Aa Teye O AEHOT Ha KynyBareTO Ha Mpou3BOAOT M Tpae 12 meceuu ocBeH 3a
TeneBM3opUTE 33 KoM rapaHuujaTta Tpae 24 meceum

3. Bo cnyyaj Ha nojaBa Ha AedeKT Kaj NpoM3BOAOT KOj e nNpeaMeT Ha OBaa rapaHuuja ce obsp3yBame Aeka Ke ro
nonpasumMe BO HajKPAaTOK MOMEH POK, a HajAoLHa BO pok og 30 paboTHU AeHa. AKO NPOU3BOAOT HE MOXKe Aa ce
nonpasu unu He 6uae nomnpaseH BO pok of 30 paboTHM feHa Ke 6uAe 3ameHeT cO HOB. AKO MOHpaBKaTa Ha
nponssoAoT Tpae nogonro of 10 AeHa, rapaHumjata ce NpoAo/IKyBa 3a BpemeTpaere og 30 AeHa o AEHOT Ha
nonpaskarta.

4. TlapaHumlaTa ce NpU3HaBa camMo CO HPWU/IOKYBakbe CMETKa 3a KynyBake U CO 0BOj rapaHTeH INCT Koj Mopa Aa buae
WUCHPaBHO MOHOJIHET Of, NPOAABAYOT OAHOCHO MOPa Aa W COAPNKM AATYMOT Ha npogaxba, neyaTr M HOTAUC Ha
npogasayor.

5. M3BpWUTENOT Ha rapaHumjata obesbesysa cepsBuc U pe3epBHU AeN0BU 7 TOAMHU O AATYMOT Ha KynyBatbe,

FTAPAHLLLATA HE ON®AKA:

6. PepoBHM nNpoBepkW, OAPXKYBakbe W 3aMeHa Ha HOTPOWHW MmaTtepujanu. MpunarofyBarba MNM HPOMEHW 3a
nopo6pysarse Ha NPOM3BOAOT 38 HAMEHM KO He Ce OHMLIAHM BO TEXHWUYKWUTE ynaTcTBa 3a ynotpeba, OCBEH aKo 3a
TVe NPoMeHU He ce cornacun ysosHnkot MAKOM KOMMAHW g.o.o0.e.n

TAPAHUMIATA HE CE NPU3HABA BO CNEAHUBE CYYAU
- AKO KynyBayoT He HPUNOXMW UCNPABEH rapaHTEH JIUCT U CMETKa.

- AKO KynyBayoT He ce NpuApKyBan Ao ynaTtcreaTa 3a ynotpeba Ha NpoussoaoT.

- Ako npoussogoT 61N 0TBOPaH, NPenpaBaH UAK NONpPaBaH 0f, HEOBNACTEHU AnLA.

- AKo AedeKTUTe Kaj MpowsoAoT Gune npeausBUKaHWU OA BUWM CUAM, KAaKO YAAp OZ TPOM, CTPyeH yAap BO
€/IeKTpU4YHaTa Mmpexka, efiemeTapHn Henoroau u cia.

- AKo AedeKTUTe HacTaHane Nopaju HeNponucHa ynoTpeba uan HempaBuaeH TPAHCMopT.

- Ako pedeKToT HacTaHan NopaaM rpeLlKa Ha CUCTEMOT KOH Koj 61N NpUKAYyYeH NPOU3BOAOT.

OBaa rapaHupja He rH MeHyBa 3aKOHCKUTE 3aKOHCKWTE Npasa Kou WTO BaxaT Bo Penybika MakeaoHwuja Bo oAHOC Ha

npagaTta WTO rM nponuwysa poussoa. WUsjasa: MOTpoLWyBaYoT rM MMa 3aKOHCKWTE NpaBa KoM NpousnerysaaT of,

HaLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO KOE ja peryavpa npoaaxbata Ha NpousBoAWTE W AeKa OBME PaBa HE Ce 3arpo3eHu co

rapaHuujaTa.

LieHTpaneH cepsuc: NAKOM Cepsuc, yn JagpaHcka maructpana 12, 1000 Ckonje

Ten.: 02/3202 842, 02/3202 841, 02/3202 840

dakc: 02 3202 892 www.pakom.com.mk, www.vivax.com

OATYM HA NPUEM HA
YPELOT BO CEPBUC

OATYM HA NOMPABAHE

AATYM HA MNPUEM HA
YPELOT BO CEPBUC

OATYM HA NOMPABAHE

OATYM HA NPUEM HA
YPELOT BO CEPBUC

M HA NOMNPABAH

MAKOM KOMMAHMW g.0.0.e.5, yn JagpaHcka maructpana 12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892



TE NDERUAR BLERES!

Faleminderit pér blerjen tuaj dhe shpresoj seju do téjené té kénaqur me pérzgjedhjen. Nése periudha e garancionit
éshté e nevojshme pér té riparuar produktin, ju lutem konsultohuni me shitésin Apo me me péreonin i cilijua shet
produktin tone JU LUTEM LEXONI ME KUJDESPARAPERDORIMITPRODUKTIT DOKUMENTET TEKNIKE DHE MANUALET
CILAT JANE VENDOSUR NE KUTI!

VIVAX 3

EMRI PRODUKTU
LLOJI DHE MODELI
PRODHUESI

EMERTIMI APO EMRI | SHITESIT
NUMRI SERI.
VULA: NENSHKRIMI | PERSONIT

GARANCI DEKLARATA:

Kjo fletgarancion ju garanton gé prodhuesi, népermjét AskTec Ltd, si njé importues dhe ofrues i sigurisé ne Republikén
e Kosoves, njé riparim té liré té njejté né pérputhje me rregullat e zbatueshme né pajtim me kushtet e pérshkruara né
kété fletgarancion

KUSHTET E GARANCIONIT:

1. Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime t& mundshme té
shkaktuara nga mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit t& dobét. Té gjitha gabimet mund té
ndodhin ne do t korrigjohen pa pagesé né njé shérbim garancion té autorizuar.

2. PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 24 muaj.

3.  Né rast prishjes produktit do té mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt
té jeté e mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet
brenda 45 ditéve, ajo do té zévendésohet.

4. Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.

5. Garancioni éshté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té
plotésohet si duhet dhe duhet té pérfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

6. Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON

7. Inspektimit té rregullt, mirémbajtjenndrrimi | pjesve hargjuese.

8. Rregullim ose ndryshim né pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet
téknike pér pérdorim, pérvec modifikime paraqgitura Me pélgimi AskTec LLC

GARANCIONI NUK PRANOHET NE KETO RASTE :

- Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

- Né gofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

- Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

- Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkeqésité e
rrietit elektrike.

- Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé
defekt né sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur.

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina



VIVAX I3

VIVAX Audio-Video

Kosova Electronic Service Center

Idriz Glilani Pn. ( pérballé shk.fill. Xhemail Mustafa ) 10 000 Dardani Prishtiné Kosove
Tel: +381 /38/545 5757; +377 /44/545 575; +386/49/545 575

E-mail: nehat@kesc-ks.com

WEB: www.kesc-ks.com -VIVAX audio-video - centralni servis

VIVAX TV, LCD, Plasma

Kosova Electronic Service Center

Emin Duraku Nr.8 10.000 Prishtiné Kosove

Tel: +381 /38/518 408; +377/44/123 466; +386/49/123 466
E-mail: nehat@kesc-ks.com

WEB: www.kesc-ks.com

VIVAX Air Conditioners; White Goods and Small Home appliances

Air Conditioners; Pajisjet shtépiake , Pajisje té vogla shtépi

Valentini

Rr.Lidhja e Prizrenit 15/A Prishtiné Kosove

Tel: +381 /38/225 000; +377 /44/168 444; +377/44/238 440; +386/49/800 400
E-mail: valentini service@hotmail.com

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina



SPOSTOVANI! Zahvaljujemo se vam za nakup naprave in upamo, da boste s svojo izbiro zadovoljni. Ce bo v
garancijskem obdobju potrebno popravilo izdelka, vas prosimo, da se posvetujete s pooblas¢enim prodajalcem, ki vam
je izdelek prodal, ali pa nas pokli¢ite na spodaj navedeno Stevilko oz. nas obis¢ite na navedenem naslovu. PROSIMO
VAS, DA PRED UPORABO IZDELKA NATANCNO PREBERETE TEHNICNO DOKUMENTACIJO IN PRILOZENA NAVODILA!

VIVAX

MODEL NAPRAVE
SERIJSKA STEVILKA
DATUM IZROCITVE BLAGA

STEVILKA PRODAJALCEVEGA

GARANCIISKA IZJAVA

1. S to garancijsko izjavo uvoznik jamci za kakovost izdelka oz. brezhibno delovanje v garancijskem roku, ¢e ga boste
uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloZenimdsgai navodili. Proizvajalec izdelka prek ekskluzivnega
uvoznika oz. zastopnika ter dajalca garancije v Republiki Sloveniji jam¢i brezplaéno popravilo izdelka v skladu z
veljavnimi predpisi in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu. Vse morebitne okvare bodo v garancijskem roku
brezplacno odpravljene pri pooblas¢enem serviserju.

. Garancijski rok zacne teci z dnem nakupa izdelka in za Vivax LED TV, Home velike gospodinjske aparate (pralne
stroje, pomivalne stroje, Stedilnike in vgradno tehniko) traja 24 mesecev, za Vivax Home manjSe gospodinjske
aparate (vklju¢no z mikrovalovnimi pecicami, grelci in radiatorji), Audio i DVB-T prijamniki, Smart telefoni, Tablice
pa 12 mesecev.

.V primeru okvare izdelka, ki je predmet te garancije, se zavezujemo, da bomo izdelek popravili v najkrajSem
moznem Casu, najpozneje pa v 45 dneh. Ce izdelka ni mogoce popraviti ali pa se ne popravi v 45 dneh, bo zamenjan
z novim izdelkom. Garancija za izdelek se podaljsa za tisti Cas, ko je izdelek v popravilu.

. Garancija se prizna le ob predlozitvi ra¢una nakupa ter tega garancijskega lista, ki mora biti pravilno izpolnjen
oziroma mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

. Cas, v katerem vam uvoznik zagotavlja servis, vzdrZevanje, nadomestne dele in priklopne aparate, je vsaj 3 leta po
preteku garancijskega roka.

. Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odlocati o zamenjavi
izdelka brez mnenja pooblaséenega servisa o okvari.

. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

. Garancija velja samo na obmocju Republike Slovenije.

. Vskladu s clenom 16. ZVPot, garancija ne izkljuCuje pravic potro3nikov iz naslova stvarne napake

0.GARANCIJA NE VKUUCUIJE: Rednih pregledov, vzdrievanja z menjavo potrosnih delov ob normalni uporabi,
prilagajanja ali spreminjanja izdelka z namenom izboljSanja ter uporabe, ki ni opisana v tehni¢nih navodilih za
uporabo, razen, ¢e je za te spremembe uvoznik predhodno dal soglasje.

GARVANCIJA NE VELJA V PRIMERIH:

11. Ce kupec ne predloZi pravilno potrjenega garancijskega lista in ratuna nakupa izdelka.

12. Ce kupec ni uposteval navodil za uporabo izdelka.

13. 0Ob vsakem posegu nepooblaséene osebe ali kakr$ne koli druge predelave izdelka.

14.V primeru okvar zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar v elektricnem omrezju, naravne nesrece itd.

15.V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega transporta.

16.V primeru, ko je do okvare prislo zaradi napake v omrezju, na katerega je naprava priklju¢ena.

17.1zjava EU o skladnosti je na voljo na spletni strani: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Izdelek na trgu EU postavlja: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaJa@mrservis.hr, http://www.vivax.com
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DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 1 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX

¢ LEDTV
. Manj§i gospodinjski aparati (vkljuéno z mikrovalovnimi pecicami, grelci in radiatorji)

NTT d.o.o.

Efenkova cesta 61, 3320 VELENJE

Servis: Tel.03 897 39 54, E-mail. servis@ntt.si

Ured: Tel.03 897 39 50, Fax.03 897 39 51, E-mail. info@ntt.si
Web: http://www.ntt.si/

SerVic d.o.o.

Brnéieva ulica 5, 1231 LUUBUANA - Crnuée
Servis: Tel. 01 601 01 50, Mob. 031 340 834
E-mail. info@servic.si

Web: http://www.servic.si

SMART TELEFONI, TABLICE

NTT d.o.o.

Efenkova cesta 61, 3320 VELENJE

Servis: Tel.03 897 39 54, E-mail. servis@ntt.si

Ured: Tel.03 897 39 50, Fax.03 897 39 51, E-mail. info@ntt.si
Web: http://www.ntt.si/

Veliki gospodinjski aparati (pralni stroji, pomivalni stroji, Stedilniki in vgradna tehnika)
SerVic d.o.o.
Brnéi¢eva ulica 5, 1231 UUBUANA - Crnuée

Servis: Tel. 01 601 01 50, Mob. 031 340 834
E-mail. info@servic.si

Web: http://www.servic.si

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 1 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nakup Vivax pristroja a difame, 7e budete spokojny/a so svojim vyberom. Ak pocas zarucnej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizsie uvedené telefénne ¢&isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

NA LISTINA VIVAX E3

MODEL PRISTROJA

SERIOVE CiSLO

DATUM PREDAJA

CisLo UETU PREDAJCU
PODPIS A PECIATKA PREDAJCU

[N

. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvatskej Republike zaru€uje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v silade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ruéime, Ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spdsobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. Vsetky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zarucnej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zarucna lehota zacina sa odo dna nakupu produktu a trva 24 mesiacov.

. V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Ze ho opravime v ¢o najkratSej dobe,
najneskér v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zéruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uznava vyluéne s doruéenim dokladu o ndkupe aspolu stouto zaruénou listinou, ktord md byt spravne
vyplnend, respektive ma obsahovat datum predaja, peciatku a podpis predajcu.

. ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zamenou Casti, ktoré sa kazia normalnym pouZitim, Upravy alebo zmeny na zlepSovanie

produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouZitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol

predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.d.

Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaru¢nu listinu a doklad o ndkupe.

Ak kupujuci nedodrziaval ndvody na pouZitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli sposobenim vys$sej sily ako su: Uder blesku, Uder elektrického prudu v elektrickej sieti,

prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak

chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zadruka nemeni zékonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na préava, ktoré predpisuje

vyrobca.

. Vyhlasenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho ndjdete na
nadej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservis.hr, http://www.vivax.com
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DA 1

PRUM
PRISTROJA DO SERVISU
M OPRAVY
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VIVAX E3

Centralny servis pre Slovensko:

Mesto Servis Adresa Telefénne &isla/E-mail
+42151 77 67 666
. ) Sebastovska 2530/5 +421 902 782 427
D-J service.s.r.o
Presov 080 06 Presov djservis@djservis.net

www.djservis.net

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najblizsi miestne sluzby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VAZENI ZAKAZNiICI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ Vivax, a doufdme, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v
zarucni Ih(té potfebnd oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek
prodal, nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE
PRECTETE POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

VIVAX

MODEL SPOTREBICE
SERIOVE CiSLO
DATUM PRODEJE

C€isLo UETU PRODAVAIJICIHO
PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

1. Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceskd republice zaruéuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi pfedpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zaruénim listu.

Touto zarukou zarucujeme, Ze predmét této zaruky bude fungovat bez zavad zapfricinénych eventualni chybou pfi
vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zévady, které eventualné vzniknou, budou v zaruéni IhGité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

. ZARUCNI PODMINKY Zaruéni Ihita zacina plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trvd 24 mésicu.

. V pripadé vady vyrobku, ktery je pfedmétem této zaruky, zaruCujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi
Ihdté a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude moiné opravit nebo nebude opraven do 30 dnd, bude
vyménén za novy. Zaruka bude prodlouzena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruénim listem, ktery musi byt fadné vyplnény a
musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE

. Pravidelnou kontrolu, ddrzbu a vyménu soucasti, které se opotfebovévaji béZnym pouzivanim, Gpravy nebo zmény s
cilem vylep3eni vyrobku, které nejsou popséany v technickych pokynech k pouzivani, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.d.

. Zaruka se nevztahuje na nasledujici pFipady:

Pokud kupujici nepfedlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$$i moci, jako jsou: Uder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zavady vzniky poSkozenim v ddsledku pouzivani spotfebice v rozporu s pokyny nebo nespravnou
dopravou. Pokud zavada nastala chybou v systému, ke kterému je pfistroj pfipojen.

Prava stanovend vyrobcem v této zaruce neméni zakonnd spotiebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohlaseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mGzete prevzit na nasi
internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982

e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com
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VIVAX

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

K Ochozi 761 +420561 110 693

Bystfice nad Pernstejnem  Cesky servis a.s. ; )
ystfice nad Pernstejne v Bystfice nad Pernitejnem bystrice@ceskyservis.cz

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia Vivax. Mamy nadzieje, ze bedg Paristwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca, ktéry
sprzedat Panstwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obslugi.

VIVAX

MODEL
NUMER SERYJNY
DATA SPRZEDAZY

LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKO)

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesiecznej
gwarancji na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.

1. Gwarancja obejmuje wytacznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wyfacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane s3 wytacznie przez Serwis:

QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Poznan, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:

e pieczatke i podpis sprzedawcy

e date sprzedazy

e model i numer seryjny urzadzenia
e podpis kupujgcego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajgcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotdw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany
uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzadzenia wymienione w ramach gwarancji przechodzg na wtasnos¢
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen:

e powstatych przez zalanie ciecza

e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztgcza.

e wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

e bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

e materiatéw i elementdow ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe

e wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

e wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

o wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzgdzenia

o kabli potagczeniowych

Serwis moze odmdwic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

o Numery seryjne lub plomby gwarancyjne sg uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne

e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie

e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10

2. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

3. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéw wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

4. Gwarancja na sprzedawany towar nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnienn Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.

-
[

o

=

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



15. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Karta Gwarancyjng majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

16. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobraé na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCIA
NAPRAWY

A NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY

A NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

VIVAX

QUADRA-NET Sp. z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://al.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



TISZTELT VASARLONK!

Koszonjik, hogy a VIVAX terméket valasztotta és reméljik, hogy hosszu id6n keresztll elégedett lesz a
valasztasaval.

Jelen Jotallasi Jegy alapjdn a termékre a forgalmazé (importdr) és/vagy gyarto az itt meghatdrozott jotéllasi
feltételekkel jotallast vallal az aldbb feltiintetett termékre, mely jotéllasra vonatkozo igényét a termék
vasarldja, amennyiben fogyaszténak tekintendd, kozvetlenil a forgalmazoénal illetve a gyarto altal megbizott
szervizhaldzatban érvényesitheti. R

KERJUK HOGY MIELOTT ELKEZDENE HASZNALNI A KESZULEKET, OLVASSA EL FIGYELMESEN A
KESZULEKHEZ MELLEKELT HASZNALATI UTASITAST!

VIVAX KO

GYARI SZAMA

VASARLAS IDOPONTJA:

A TERMEK FOGYASZTOI
ARA

KERESKEDO BELYEGZOJE:

Jotallasi feltételek
Fogyasztdk (a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljard természetes személy — Ptk. 8.1.§ 3.
pont) és Forgalmazdk vonatkozésaban.
1. A kotelezé jotallas jogalapja és id6tartama
1.1 A Fogyaszto és Forgalmazd kozotti szerz6dés keretében eladott Uj tartds fogyasztasi cikkekre (,Fogyasztasi cikk”)
Forgalmazdt jotallasi kotelezettség terheli, amelynek id6tartama az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd
kotelez§ jotallasrol szoldé 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan 10.000,- Ft-ot elérd, de
100.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 1 év, 100.000,- Ft-ot meghaladd, de 250.000,- Ft-ot meg nem
haladé eladési ar esetén 2 év, 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év (,Kotelezd jotallas”) a Korm. rendelet 1. szamu
mellékletében felsorolt Uj fogyasztasi cikkekre.
1.2 Ezen hatérid6k elmulasztasa jogvesztéssel jar.
1.3 A joétéllasi hatarid6 a Fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd atadasa, vagy ha az tizembe helyezést a Forgalmazd
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.
1.4 Ha a Fogyaszto a Fogyasztasi cikket az atadastdl szamitott 6 hdnapon tul helyezteti izembe, a jotéllads kezdd
id6pontja a Fogyasztasi cikk ataddsanak napja.
1.5 A Fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotallas idGtartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatdl azzal z idGvel,
amely alatt a Fogyasztd a Fogyasztési cikket rendeltetésszer(ien nem hasznélhatta.
1.6 A Kotelezd jotallas Magyarorszag kozigazgatasi teriiletére érvényes Forgalmazd vonatkozasaban.
2. Vallalt jotallas
2.1 A Forgalmazo a Kotelez6 jotéllas savos, eladasi drhoz kotott jotéllasi szaballyal szemben egységesen 2 év kotelezd
jotallast biztosité megoldast vallal jelen jotallasi jeggyel megvasarolt Fogyasztasi cikkre, kivéve mobiltelefon
tablet,okosdra termékeket, melyekre a jotallasi id6 1 év. A kovetkezékben a Vallalt jétéllasi idén belul a jotéllas
szabdlyai megegyeznek a kotelezd jotallas szabdlyaival. A Vallalt jotélldas Magyarorszag kozigazgatasi teriletére
érvényes forgalmazd vonatkozasaban
. A jotéllas jogosultja éskotelezettje
3.1. Ajétallasi kotelezettség teljesitése azt a véllalkozast terheli, amelyet a Fogyasztdval kotott szerz6dés a szerz&dés
targyat képezd szolgéltatas nyujtasara kotelez, vagyis a Forgalmazot.
3.2. Ajotallasbodl eredd jogokat a Fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyasztonak mingsuil.
4. Ajotallasbol eredd jogok érvényesitése
4.1. AKotelez6 jotallasbol eredd jogok a jotéllasi jeggyel érvényesithetSek. A jotallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére
bocsatasanak elmaraddsa esetén a szerzGdés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték
megfizetését igazold bizonylatot - az ltalanos forgalmi adordl sz416 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy

w
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7.

nyugtat - a Fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
bizonylattal érvényesithetGek. Kérjik ellendrizze, hogy az eladd vallalkozas a jotéllasi jegyet szabdlyosan toltotte-
e ki, amelynek tartalmaznia kell: a vallalkozas nevét, cimét; a Fogyasztdsi cikk azonositdsira alkalmas
megnevezését és tipusat, gyartdsi szamat; a gyartd nevét, cimét, ha a gyartd nem azonos a vallalkozéssal;
szerz6déskotés, a Fogyasztasi cikk Fogyasztd részére torténd atadasanak vagy - a Forgalmazo vagy kozrem(ikoddje
altali tzembe helyezés id6pontjat; a Forgalmazd bélyegz6lenyomatét és a képviseletében eljaré személy alairasat.
A jotallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére bocsatdsdnak elmaradasa, annak szabalytalan és/vagy hianyos kitoltése
a Fogyasztd jogszabalybdl eredd, a Kotelezd jotallasra vonatkozo jogait nem érinti.

4.2. A Vallalt jotéllasbdl eredS jogok szabdlyosan kitoltott jotallasi jeggyel és a szédmla vagy nyugta birtokaban
érvényesithet&ek.

. A jotéllasikotelezettség

5.1. A j6télldsi kételezettség Forgalmazot a fentiekben meghatérozottak szerinti médon, a jotallasi idétartamon beliil
érvényesitett igények esetén terheli. Ha a Forgalmazd kotelezettségének a Fogyasztd felhivasara - megfelel
hatarid6ben - nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tlizott hataridé elteltétdl szamitott harom hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag el6tt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar.

5.2. A kijavitas iranti igény a Fogyasztasi cikket értékesit6nél, a vasarlas helyén, a Forgalmazé székhelyén, barmely
telephelyén, fioktelepén, és a jelen jotallasi jegyen feltiintetett javitdszolgalatdnal, szakszervizénél érvényesithetd.

5.3. Felhivjuk figyelmét, hogy a hiba felfedezése utdn késedelem nélkiil kételes a hibat a Forgalmazdval kézélni. A hiba
felfedezésétbl szamitott két honapon belll kozolt hibat késedelem nélkil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés
késedelmébdl eredd karért a Fogyaszto felelGs.

5.4. A j6télldshol ereds jogokat a dolog tulajdonjogdnak &truhazisa esetén az Uj tulajdonos érvényesitheti a
Forgalmazdval szemben.

. Az On jétéllason, szavatossagon alapulé jogai

6.1 AFogyaszto jotéllasi-, szavatossagi igénye alapjan jogosult valasztasa szerint:

a) kijavitast vagy kicserélést igényelni, kivéve, ha a valasztott jotéllasi-, szavatossagi jog teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a Forgalmazdnak - masik jotallasi-, szavatossagi igény teljesitésével dsszehasonlitva - ardnytalan
tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a Fogyasztasi cikk hibatlan llapotban képviselt értékét, a
szerzdésszegés sulyat és a jotallasi-, szavatossagi jog teljesitésével a Fogyasztonak okozott érdeksérelmet;
vagy

b) az ellenszolgéltatds aranyos leszallitésat igényelheti, vagy a hibat a Forgalmazé kéltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz6déstél eldllhat, ha a Forgalmazo a kijavitast vagy a kicserélést nem
vallalta, e kotelezettségének az aldbbiak szerinti feltételekkel nem tud eleget tenni, vagy ha a Fogyaszténak a
kijavitashoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsz(int.

6.2 Felhivjuk szives figyelmét, hogy jelentéktelen hiba miatt elalldsnak nincs helye.

6.3 Tajékoztatjuk Ont, hogy jogosult a vélasztott jotalldsi-, szavatossagi jogardl mésikra attérni, azonban az attéréssel
okozott koltséget koteles a Forgalmazdnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a Forgalmazd adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt.

6.4 Tajékoztatjuk Ont, hogy ha a Fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastdl (lizembe helyezéstdl) szamitott
hdrom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a Forgalmazd nem hivatkozhat a Ptk. 6:159. § (2) bekezdés
a) pontja értelmében ardnytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a Fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszer( hasznélatot akadalyozza.

A Forgalmazé jotallason alapulé kotelezettségei

7.1 A Fogyaszté altal bejelentett kijavitas irdnti igényrél jegyz6konyvet kell felvenni, amelyben rogziteni szikséges a
Fogyasztd nevét, cimét; nyilatkozatat arrol, hogy hozzdjarul a jegyz6konyvben rogzitett adatainak a GDPR
rendeletben meghatdrozottak szerinti kezeléséhez; a Fogyasztdsi cikk pontos megnevezését, vételarat; az
értékesités, Uzembe helyezés idGpontjat; a hiba bejelentésének idGpontjat; a hiba leirasat; jotallasi igénye alapjan a
Fogyaszto altal érvényesiteni kivant jogot; a jotéllasi igény rendezésének mddjat vagy az igény elutasitasanak
indokat, illetve azt az idépontot, amikor a Fogyasztd a kijavitott Fogyasztasi cikket atveheti. Ha a Forgalmazé
jotallasi kotelezettségének a Fogyasztd altal érvényesiteni kivant jogtdl eltéré mddon tesz eleget, ennek indokat.
Ajegyz6konyvtartalmazza, hogy a Fogyasztdijogvita esetén a megyei(févarosi) kereskedelmi ésiparkamarak mellett
miikods békéltetd testllet eljarasat is kezdeményezheti. A jegyz6konyv masolatat haladéktalanul, igazolhatd
maodon a Fogyaszto rendelkezésére kell bocsatani.
Ha a Forgalmazd vagy a Fogyasztasi cikk eladdja a Fogyasztd jotallasi igényének teljesithetGségérsl annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, allaspontjardl 6t munkanapon belil, igazolhaté mddon koteles értesiteni a
Fogyasztot.
Felhivjuk szives figyelmét, hogy a jotallasi igény bejelentése nem mingslil a fogyasztévédelemrdl sz6l6 torvény
szerinti panasznak.

7.2 AForgalmazdnak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizen6t napon belil elvégezze. Ha
a kijavitas vagy kicserélés a tizenot napot meghaladja, a Fogyasztot koteles Forgalmazo értesiteni elektronikus —
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7.3

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

vagy mas, atvétel igazolasara alkalmas Uton a kijavitas vagy csere varhatdidGtartamarol.

Akijavitas soran a Fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész kerllhet beépitésre.

A kicserélés iranti igény teljesitésekor a Fogyasztasi cikk eladdja, vagy a Forgalmazo a jotallasi jegyen koteles
feltlintetni a kicserélés tényét és idGpontjat.

Ha a kotelezd jotallasi idGtartam alatt a Fogyasztasi cikk elsd javitasa sordn megallapitast nyer, hogy az nem
javithato, Forgalmazod kételes azt 8 napon belil kicserélni—kivéve ha a Fogyasztd eltéréen rendelkezik. Ha erre nincs
lehet8ség, koteles a bemutatott bizonylaton feltiintetett vételarat 8 napon belil visszatériteni a Fogyasztonak.
Ha a kotelezd jotallasi id6tartam alatt a Fogyasztasi cikk haromszori kijavitast kdvet&en Gjra meghibasodik, a
151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 5.§ (6) bekezdésébe foglalt jogkévetkezményekalkalmazanddk.

Ha a Fogyasztasi cikk kijavitasara az igény kozlésétsl szamitott 30. napig nem keriil sor, a 151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.§ (7) bekezdésébe foglalt jogkdvetkezmények alkalmazandok.

A 7.5., 7.6. és 7.7 pontokban foglalt rendelkezések nem vonatkoznak tobbek kozott az elektromos kerékparra,
elektromos rollerre és quadra.

Felhivjuk szives figyelmét, hogy a rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési
eszkozon kézi csomagként nem szallithatd Fogyasztasi cikket az Uzemeltetés helyén koteles a Forgalmazonak
javitania. Ha a kijavitas az Uzemeltetés helyén nem végezhetd el, az el- és visszaszallitasrdl a Forgalmazo koteles
gondoskodni azzal, hogy a Fogyasztasi cikk le- és visszaszerelése a Fogyaszt6 feladata. A Forgalmazé kételes Onnel
egyeztetni az On altal megadott elérhet8ségek egyikén a helyszini javitds, illetve el- és visszaszallitas id6pontjarél.
Ajotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a Forgalmazot terhelik.

8. Ajotallassal kapcsolatos egyéb rendelkezések

8.1

8.2

8.3
8.4

A jotallasi igényt a Fogyasztasi cikk minden olyan hibdja miatt hatarid6ben érvényesitettnek kell tekinteni, amely a
megjelolt hibat elGidézte. Ha a Fogyaszto a jotéllasi igényét a Fogyasztasi cikk - a megjeldlt hiba szempontjabdl -
elkulonithetd része tekintetében érvényesiti, az igény a Fogyasztasi cikk egyéb részeire nem mindsul
érvényesitettnek.

A jotallasi igény teljesitése sordn a Fogyasztasi cikkben tarolt adatok és informaciok megrongalédhatnak,
megsemmisiilhetnek vagy elveszhetnek. Az ilyen megrongalodasért, megsemmisilésért vagy elveszésért, valamint
az ebbdl eredd karért a Forgalmazo a felelGsségét kizarja. Ezért felhivjuk szives figyelmét, hogy a Fogyasztasi cikken
tarolt adatallomany, a bedllitdsok mentésére, megdrzésére forditson figyelmet.

Ajotallas korébe nem tartozik a Fogyasztasi cikk izembe helyezése, bedllitasa.

A Fogyasztasi cikk nem megfelel6 mddon, vagy hosszabb ideig torténd tarolasa annak tizembe helyezése nélkil a
miiszaki allapotanak romlasat idézheti eld.

9. AForgalmazo jotallasi kotelezettségének korlatozasa, kizarasa

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

Kérjuk, hogy tgyeljen a Fogyasztasi cikkhez csatolt hasznalati Utmutatdban foglaltak maradéktalan betartasara. A
Forgalmazd mentesiil a jotéllasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a nem rendeltetésszer( hasznalat,
mechanikai sérilés (leejtés, leesés), szakszer(itlen kezelés, nem megfelel§ Gsszerelés, atalakitas, helytelen térolas,
nem megfelel§ fesziiltség hasznalata, beazas, elemi csapds vagy az értékesités utani barmilyen kiilsé behatas
eredménye, tovabba ha a Fogyasztasi cikket nem a jelen jotéllasi jegyen kijelolt javitdszolgélatnal, szervizben
javitottak.

Amennyiben a Fogyasztasi cikken ennek igazolasara szolgdld zaré matrica (plomba) taldlhatd, kérjik azt ne sértse
meg, ne tavolitsa el. Miel6tt olyan feliratot, vagy matricat szeretne eltdvolitani a Fogyasztasi cikkrél, amelyet a
kezelési utmutaté nem jelez, kérjik konzultaljon velink. A Fogyasztasi cikk nem megfelel§ tisztitdsabol adédo
meghibdsodas a jotéllas kizarasat eredményezheti. Mivel a karbantartdsi munkak elvégzése, illetve elvégeztetése
a Fogyaszto feladatat képezi, ha a Fogyasztasi cikk meghibasodaséra e karbantartési kotelezettség elmulasztésa is
kozrehatott, a kozrehatasa ardnyaban a fogyasztd koteles viselni a javitdsi koltségek aranyosrészét.

Az akkumulator helytelen kezelése ahhoz vezethet, hogy a torvényes jotallasi id6 lejaratandl hamarabb is tonkre
mehet. Az akkumuldtor nem gyari toltével vald toltése, valamint nem rendeltetésszerili hasznalata a jotéllas
kizardsat eredményezheti.

Az esGben torténd hasznalat, mosas, vagy egyéb okbol tortént bedzas miatt keletkezett karosodasra a jétallas nem
terjed ki.

A jotallas nem vonatkozik a fogyd-kopd alkatrészek (pl. akkumuldtor kapacitds, gumiabroncsok, védé-,
takardanyagok) rendes elhasznalddédséara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd alkatrészeknek a polgari jog
fogalomhasznalata szerinti hibadja esetén fenndlld jotallasi kotelezettséget. A termék mechanikus sérilésére
visszavezethet§ hibara a jotallas nem terjedki.

A 10.000,- Ft eladasi ar feletti kozlekedési eszkozok, igy kiilondsen, de nem kizadrdlagosan elektromos roller,
elektromos kisautd esetében a Fogyasztési cikk maximdlis teherbirdsa 6sszesen 100 kg. A tulterhelésbél ered6
karokra a jotéllds nem vonatkozik.

A jelen f6pontban meghatdrozott jotallas kizdrasa tobbek kozott érvényes a porszivok szlrGi rendszeres
tisztitdsanak és karbantartdsanak elmaraddsa miatt bekovetkez6 meghibasodasokra. Kiilonosen fontos, hogy a
hasznalati utmutatdéban foglaltakat tartsa be.

Az LCD és a LED kijelz6kkel ellatott Fogyasztasi cikkeken a mikodésiukbdl eredendGen hibas képpontok
keletkezhetnek. Akészulék nem tekinthet6 pixelhibdsnak TV-k esetében, amennyiben a kijelzén a hibas, nem m(ikodé

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Croatia tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr E-mail:helpdesk@msan.hr



képpontok szama 8 darabot nem haladja meg, és ezen belil a hibas, dllanddan vilagosan égé képpontok szama a 2
darabot nem haladja meg, valamint két vilagos hibas képpont tavolsiga legalabb 10 mm, és két allanddan sotéten
maradd hibas képpont tévolsaga legalabb 10 mm. Minden mas termék esetében max. 2 képpont (pixel)
szineltérése, vagy 1 képpont nem megfelel6 m(ikddése (megjelenitési szint6l fuggetlen allandd vilagitas vagy
(kiégés) miatt. A mindenkori magyar és nemzetkozi szabvanyoknak megfelels, a specifikaciéon belili képpont-
hibakért nem all fenn jotallasi kotelezettsége Forgalmazonak.

Vonatkozé jogszabalyok:

- a Polgari Torvénykonyvr6l szold 2013. évi V. torvény

- az egyes tartos fogyasztési cikkekre vonatkozo kételezd jotallasrol sz616 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet

- a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozd szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (18/2020. (VI1.12.) ITM rendelet)

- a fogyasztasi cikkek adasvételének és a kapcsoldédd jotallasnak egyes vonatkozasairdl szolo, 1999. majus 25- i
1999/44/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

A termékekre vonatkozé megfelelési nyilatkozatot és az eredeti Megfelelési Nyilatkozat masolatat (EU Declaration of
Conformity) egyszerien letéltheti a a gyarté weboldalarél: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/
Gyarté: M SAN grupa d.d. Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Horvatorszag.

Tel: +385 1 3654961, E-mail: helpdesk@msan.hr Web: www.msan.hr
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Tel: +361/242-2274(szerviz), +361/388-2728(iroda)
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Megyei (f6varosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett mi{ikodé békéltet6 testiilet elérhetbsége:
https://www.bekeltetes.hu/

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

Jotallasi naplo 1 2 3

Bejelentés idGpontja

Visszaaddsid6pontja

Bejelentett hiba

Javitas mddja

J6téllas Uj hatarideje

Munkalapszam

Kicserélés esetén toltendd ki!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Croatia tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr E-mail:helpdesk@msan.hr






www.VIVAX.com



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
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posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/vivax-usisivac-vcc-700b-neo-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

